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415

NARIZENT VLADY
ze dne 14. prosince 2010,

kterym se méni nafizeni vlidy &. 484/2006 Sb., o vy3i ¢asovych poplatka a o vysi sazeb mytného

za uZivéni uréenych pozemnich komunikaci, ve znéni pozdéjich pfedpist

Vlida nafizuje podle § 46 odst. 1 zdkona &. 13/
/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni zdkona
&. 102/2000 Sb., zikona & 80/2006 Sb. a zikona & 347/
/2009 Sb.:

ClL1

Nafizeni vlddy &. 484/2006 Sb., o vy3i &asovych
poplatkil a o vy3i sazeb mytého za uZivini urenjych
pozemnich komunikaci, ve znéni nafizeni vlady &. 272/
/2009 Sb., nafizeni vlidy & 404/2009 Sb. a nafizeni
vlady &. 26/2010 Sb., se méni takto:

1. V § 3 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) emisni tfidy vozidla®) na sazby pro vozidla
1. do tfidy EURO 1II,
2. tfidy EURO III a IV,
3. tiidy EURO V a vy3§i,*.
2. V § 4 odst. 1 pismeno a) zni:
»a) emisni tfidy vozidla®) na sazby pro vozidla
1. do tfidy EURO 1II,
2. tfidy EURO III a IV,
3. tiidy EURO V a vy3§i,*.
3

. Pfiloha &. 1 znf:

»PFiloha &. 1 k nafizeni vlidy &. 484/2006 Sb.

Sazby mytného pro dalnice a rychlostni silnice

a) pro Casové obdobi v patek od 15.00 hod. do 21.00 hod. véetné

Tabulka mytnych sazeb (K&/km)

Emisni tfida 0 - Il Emisni tfida lll a IV Emisni tfida V a vyssi
Pocet naprav
2 3 4< 2 3 4< 2 3 4<
3,59 | 648 9,45 2,65 5,08 7,35 | 212 | 4,06 | 5,88
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b) pro ostatni ¢asova obdobi v tydnu

Tabulka mytnych sazeb (K&/km)

Emisni tfida 0 - Il Emisni tfida Ill a IV Emisni tfida V a vyssi
Pocet naprav
2 3 4< 2 3 4= 2 3 4<
2,83 | 4,54 6,63 2,09 3,56 515 | 1,67 | 2,85 | 4,12

4, Pfiloha &. 2 zni:

»PFiloha &. 2 k nafizeni vlidy &. 484/2006 Sb.

Sazby mytného pro silnice 1. tfidy

a) pro Casové obdobi v patek od 15.00 hod. do 21.00 hod. vcetné

Tabulka mytnych sazeb (K&/km)

Emisni tfida 0 - Il Emisni tfida lll a IV Emisni tfida V a vysSsSi
Pocet naprav
2 3 4< 2 3 4< 2 3 4<
1,71 3,15 4,55 1,25 2,45 3,50 | 1,00 | 1,96 | 2,80

b) pro ostatni ¢asova obdobi v tydnu

Tabulka mytnych sazeb (K&/km)

Emisni tfida 0 - Il Emisni tfida lll a IV Emisni tfida V a vyssi
Pocet naprav
2 3 4< 2 3 4< 2 3 4<
1,35 | 2,21 3,19 0,99 1,71 245 | 0,79 | 1,37 | 1,96

ClL I
Utinnost
Toto nafizeni nabyvd wlinnosti dnem 1. ledna
2011.

Piedseda vlady:
RNDr. Necas v. r.

Ministr dopravy:
JUDr. Barta v. r.
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NARIZENT VLADY
ze dne 14. prosince 2010

o ukazatelich a hodnotich pfipustného znecisténi odpadnich vod

a néleZitostech povoleni k vypousténi odpadnich vod do vod podzemnich

Vlida nafizuje podle § 38 odst. 5 a 8 zikona
&. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné n&kterych zdkont
(vodni zikon), ve znéni zikona & 20/2004 Sb. a zikona
&. 150/2010 Sb., (déle jen ,zikon“) k provedeni § 8
odst. 1 pism. c) a § 38 odst. 7 zdkona:

§1
Ukazatele a hodnoty
pfipustného znedi§téni odpadnich vod

(1) Ukazatele pfipustného zneéidténi odpadnich
vod vypou$ténych do vod podzemnich a nejvyse pfi-
pustné hodnoty téchto ukazateld (dile jen ,,emisni stan-
dardy“) jsou uvedeny v pfiloze &. 1 k tomuto nafizeni.

(2) Kategorie certifikovaného vyrobku uréeného
k &i3téni odpadnich vod, ze kterych jsou odpadni vody
vypoustény do vod podzemnich, véetné minimilni pfi-
pustné ulinnosti &iSténi v procentech jsou uvedeny
v pfiloze &. 2 k tomuto nafizeni.

§2
NileZitosti povoleni
k vypousténi odpadnich vod do vod podzemnich

(1) Povoleni k vypousténi odpadnich vod do vod
podzemnich obsahuje

a) dobu, na kterou se povoleni vydavi,

b) charakteristiku &innosti zdroje zne&i§téni, kterymi
jsou jednotlivé stavby pro bydleni a individuilni
rekreaci') nebo jednotlivé stavby poskytujici
sluzby, a je-li to moZné, jeji pfifazeni ke Klasifi-
kaci ekonomickych &nnosti (CZ-NACE)?),

¢) zpisob vypousténi odpadnich vod,

d) urdeni mista nebo mist, ve kterych dochizi k vy-
pousténi odpadnich vod, v soufadnicich X, Y

oznalujicich polohopisnou slozku v soufadnico-
vém systému S-JTSK?), pro které je povoleni vy-
dino, s &slem hydrogeologického rajénu, dtvaru
podzemnich vod a hydrologickym &islem pofadi
povodj,

e) maximilni mnoZstvi vypoudténych odpadnich
vod,

f) emisni limity, kterymi jsou nejvyse pfipustné hod-
noty ukazateld znedi§téni odpadnich vod, které je
nutno dodrZet v mist& odbéru vzorkd,

g) zpusob, &etnost, typ a misto odbérii vzorkd vy-
pousténych odpadnich vod,

h) zpiisob a &etnost stanoveni mnoZstvi vypousté-
nych odpadnich vod,

i) zpisob providéni rozbori vypousténych odpad-
nich vod podle jednotlivich ukazatelii zneéisténi
uvedenych v povoleni k vypou$téni odpadnich
vod do vod podzemnich podle pfislu$né technické
normy; neni-li pfislu§ni technickd norma vydina,
stanovi zpiisob rozboru vodoprivni tifad indivi-
dudlné na zikladé dostupnych podkladi,

j) zplisob vyhodnoceni vysledkii rozborii jednotli-
vych ukazatelti znedi§téni a vysledkl méfeni a sta-
noveni objemu vypousténych odpadnich vod do
vod podzemnich a zji§téného mnoZstvi vypousté-
nych znediStujicich litek pro éely evidence a kon-
troly,

k) zptsob, formu, Zetnost a termin pfeddvini vy-
sledkii méfeni vodoprivnimu dfadu.

(2) Minimélni &etnost mé&feni miry zneiSténi od-
padnich vod podle odstavce 1 pism. g) je dvakrit roéné
s typem vzorku A, kterym se rozumi dvouhodinovy
smésny vzorek ziskany slévinim 8 dileich vzorki stej-
ného objemu v intervalu 15 minut; pro odbér vzorki za

1y § 2 vyhlasky & 501/2006 Sb., o obecnych poZadavcich na vyuZivani dizemi.
2y Sdéleni Ceského statistického fadu & 244/2007 Sb., o zavedeni Klasifikace ekonomickjch &nnosti (CZ-NACE).
%) Vyhldzka & 432/2001 Sb., o dokladech Z4dosti o rozhodnuti nebo vyjid¥en a o nileZitostech povoleni, souhlast a vyjidfeni

vodoprivniho dfadu, ve znéni pozdgjsich piedpisi.
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ielem analyzy mikrobiologickych ukazatelii musi byt
pouZita sterilni nebo alespoil desinfikovani vzorkov-
nice, vzorek musi byt v priibéhu odbéru i béhem trans-
portu do laboratofe chlazen na 2 a7 8 °C a musi byt
zpracovén do 18 hodin po odbéru; méfeni musi byt
rovnomérné rozloZeno v prib&hu roku a zohledfiovat
charakter &innosti zdroje znedi§téni; pfi fizeném nebo
nepravidelném vypousténi odpadnich vod do vod pod-
zemnich stanovi vodoprivni tfad zpisob sledovini
pfiméfené k poZadavkim tohoto nafizeni a k mistnim
podminkim.

(3) MnoZstvi vypousténych odpadnich vod podle
odstavce 1 pism. h) se stanovuje podle iidaji vodoméru
odebrané vody nebo podle smérnych &isel roéni spo-
tfeby vody®) minim4lng jedenkrit roéné.

§ 3

Stanoveni emisnich limita

(1) Pfi povolovini vypou$téni odpadnich vod
z jednotlivych staveb pro bydleni a individuilni re-
kreaci stanovi vodoprivni tfad emisni limity do vy3e
emisnich standardi uvedenych v pfiloze & 1 k tomuto
nafizeni.

(2) Pfi povolovini vypou$téni odpadnich vod
z jednotlivych staveb poskytujicich sluzby stanovi vo-
doprivni dfad emisni limity do vySe emisnich stan-
dardii uvedenych v pfiloze &. 1 k tomuto nafizeni.

(3) Emisni limity stanovi vodoprivni dfad pro
kaZdé misto odbérii vzorkd zvlast.

(4) Pfi povolovani vypousténi odpadnich vod ob-
sahujicich ukazatele zne&i$téni neuvedené v pfiloze &. 1
k tomuto nafizeni stanovi vodoprivni tifad emisni li-
mity pfimé&fend k emisnim standardiim ukazatelii zne-
&isténi obdobné miry $kodlivosti, cflim ochrany vod
podle § 23a zdkona a mistnim podminkim.

(5) Pfi povolovini vypousténi odpadnich vod
v tzemich se zvlastni ochranou podle § 30, 31 a 33
vodniho zdkona vodoprivni dfad zohledni tuto skuteg-

nost a stanovi emisni limity p#isn&3i nebo pro vice
ukazatelii podle charakteru a poZzadavkd na tato tizemi.

§4
DodrZeni emisnich limita
Emisni limity ,m“ stanovené vodoprivnim iifa-
dem v povoleni k vypousténi odpadnich vod do vod

podzemnich jsou nepfekroéitelnymi hodnotami podle
pfilohy &. 1 k tomuto nafizeni.

§5
Utéinnost

Toto nafizeni nabyvd wlinnosti dnem 1. ledna
2011.

Piedseda vlady:
RNDr. Necas v. r.

Ministr Zivotntho prostfedi:

Mgr. Drobil v. r.

*) § 29 aZ 31 vyhlasky & 428/2001 Sb., kterou se providi zdkon & 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacich pro vefejnou
potiebu a 0 zméné nékterych zikond (zikon o vodovodech a kanalizacich), ve znéni vyhlasky &. 515/2006 Sb.
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Pfiloha & 1 k nafizeni vlidy &. 416/2010 Sb.

Ukazatele a emisni standardy pripustného znedisténi odpadnich vod vypousténych do
vod podzemnich

Tabulka 1A: Ukazatele a emisni standardy pro odpadni vody vypousténé z jednotlivych
staveb pro bydleni a rekreact:

Kategorie COV M »m*?
(EOQ)""? CHSK., | BSKs | N-NH, NL P.u | Escherichia coli | Enterokoky
<10 150 40 20 40 10 - -
10 -50 150 40 20 40 10 50 000 40 000
> 50 130 30 20 30 8 50 000 40 000

Tabulka 1B: Ukazatele a emisni standardy pro odpadni vody vypousSténé z jednotlivych
staveb poskytujicich sluzby:

3 4
,,m‘ﬁ ,,m“
CHSK, BSK; N-NH," NL P.ar | Escherichia coli | Enterokoky
130 30 20 30 8 50 000 40 000

Vysvétlivky:

1. Rozumi se kategorie Cistimy odpadnich vod vyjadiena v po¢tu ekvivalentnich obyvatel. Ekvivalentni
obyvatel (EO) je definovany produkci znecisténi 60g BSKS za den. Pocet ekvivalentnich obyvatel se pro
ucel zarazeni Cistirny odpadnich vod do velikosti kategorie vypocitavd z maximalniho pramémého
tydenniho zatizeni na pritoku do Cistirny odpadnich vod béhem roku, s vyjimkou neobvyklych situaci,
privalovych destu a povodni.

2. Za ¢&istirnu odpadnich vod se povazuji také jind zafizeni uréena k ¢isténi odpadnich vod, jako jsou septiky
se zemnim filtrem a podobné.

3. ,m" je nepiekrocitelna hodnota ukazatele zneci§téni odpadnich vod vypousténych do vod podzemnich
vyjadiena v koncentraci v mg/1.

4, ,m" je neprekrocitelnd hodnota ukazatele znecisténi odpadnich vod vypousténych do vod podzemnich
vyjadiena v K'TJ (kolonie tvoticich jednotek) /100 ml.
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Pfiloha &. 2 k nafizeni vlady &. 416/2010 Sb.

Kategorie certifikovaného vyrobku urceného k ¢isténi odpadnich vod, ze kterych jsou
odpadni vody vypoustény do vod podzemnich, véetné minimalni pfipustné u¢innosti
¢isténi v procentech

Kategorie vyrobku CHSK(,|BSKs [N-NH4" |NL [P
Domovni Cistirna odpadnich vod - PZV 90 95 80 95 | 80

Vysvétlivka:

Domovni Cistirna odpadnich vod certifikovana podle nafizeni vlady ¢. 190/2002 Sb., kterym se stanovi technické
pozadavky na stavebni vyrobky oznatované CE, ve znéni pozdgjsich predpisi, a podle CSN EN 12566-3+A1
Malé ¢&istirny odpadnich vod do 50 ekvivalentnich obyvatel - Cast 3: Balené a/nebo na misté montované
domovni &istirny odpadnich vod, ze které budou odpadni vody vypoustény do vod podzemnich.
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417

NARIZENT VLADY
ze dne 14. prosince 2010

o dpravé nihrady za ztritu na vydélku po skonéeni pracovni neschopnosti vzniklé pracovnim tirazem
nebo nemoci z povolni, o dpravé ndhrady za ztritu na vydélku po skonéeni pracovni neschopnosti
nebo pfi invalidité a o dpravé ndhrady nikladd na vyZivu pozistalych (dprava nihrady)

Vlida nafizuje podle § 390 odst. 2 zdkona &. 262/ §1
/2006 Sb., zikonik price, ve znéni zikona &. 362/2007
Sb., a podle § 447 odst. 4 zikona & 40/1964 Sb., ob-
Cansky zdkonik, ve znéni zikona &. 131/1982 Sb., zi-

kona & 160/2006 Sb. a zakona & 264/2006 Sb.: Néhrada za ztritu na vjdélku po skontent pra-

covni neschopnosti vzniklé pracovnim tirazem nebo
nemoci z povoléni (dile jen ,nihrada za ztritu na vy-
délku”) a ndhrada ndkladd na vyZivu poziistalych pfi-

CAST PRVNI it oarm . - i )
sludejici zamé&stnanclim nebo pozistalym podle ziko-

UPRAVA NAHRADY ZA ZTRATU NA niku préce, pop¥ipadé podle dfivéjsich pravnich pted-
VYDELKU PO SKONCENI PRACOVNI pist'), se upravuje tak, e primérny vydélek rozhodny

NESCHOPNOSTI VZNIKLE PRACOVNIM  pro vypoget nihrady za ztritu na vydélku, popiipadé
URAZEM NEBO NEMOCI Z POVOLANI zvy$eny podle pracovndpravnich predpist?), a pro vy-

A UPRAVA NAHRADY NAKLADU NA potet nihrady nikladd na vy¥ivu pozistalych, popfi-
VYZIVU POZUSTALYCH PODLE padé zvySeny podle pracovnéprivnich pfedpisti, se
PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU zvyuje 0 3,9 %.

1y § 193, 195, 197 a 199 zdkona & 65/1965 Sb., zdkonik price.
§ 369, 371, 375 a 377 zikona & 262/2006 Sb., zikonik price.
§ 112 zikona & 99/1948 Sb., o nirodnim pojisténi.
§ 6 zdkona &. 58/1956 Sb., o nihradé skody za pracovni dirazy a o nihradg nikladd 1é€ebné péte a divek nemocenského
pojisténi a diichodového zabezpeleni.
§ 7 a 31 zdkona & 150/1961 Sb., o nihradich pfi pracovnich trazech a nemocech z povolini.
§ 8 zdkona &. 30/1965 Sb., o odskodfiovani pracovnich drazti a nemoci z povolani.

%) Nafizeni vlddy & 138/1976 Sb., o tipravé nékterjch nihrad za ztritu na vyd&lku po skoneni pracovni neschopnosti vzniklé
pracovnim tirazem nebo nemoci z povolini.
Nafizeni vlady &. 60/1982 Sb., o tipravé nékterych nihrad za ztritu na vydélku po skonteni pracovni neschopnosti vzniklé
pracovnim tirazem nebo nemoci z povolini.
Zskon & 297/1991 Sb., o tipravé nihrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti vzniklé pracovnim
drazem nebo nemoci z povolani.
Nafizeni vlady & 191/1993 Sb., o tpravé nihrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti vzniklé
pracovnim tirazem nebo nemoci z povolini.
Nafizeni vlady & 263/1994 Sb., o tpravé nshrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti vzniklé
pracovnim tirazem nebo nemoci z povolini.
Nafizeni vlady & 291/1995 Sb., o tpravé nihrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti vzniklé
pracovnim tirazem nebo nemoci z povolini.
Nafizeni vlady & 298/1996 Sb., o tpravé nihrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti vzniklé
pracovnim tirazem nebo nemoci z povolni a o dpravé nihrady za ztritu na vydé&ku po skondeni pracovni neschopnosti
nebo pii invalidité (dprava nihrady za ztritu na vydélku).
Nafizeni vlady & 318/1997 Sb., o tpravé nihrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti vzniklé
pracovnim tirazem nebo nemoci z povolni a o dpravé nihrady za ztritu na vydé&ku po skondeni pracovni neschopnosti
nebo pii invalidité (dprava nihrady za ztritu na vydélku).
Nafizeni vlady & 320/1998 Sb., o tpravé nihrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti vzniklé
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§ 2

(1) Vznikl-li nirok na nihradu za ztritu na vy-
délku a na nihradu nikladd na vyZivu pozistalych po
31. prosinei 2010, primérny vydélek rozhodny pro vy-
poéet nihrady za ztritu na vydélku a nihrady nikladd
na vyzivu pozistalych se podle § 1 nezvysuje.

(2) Uprava podle § 1 se provede bez Zidosti za-
méstnance nebo poziistalych; na Zddost zaméstnance se
provede v pfipadé, kdy mu ndhrada za ztritu na vy-
délku nepfisluela pouze v disledku zvySeni invalid-
niho diichodu podle privnich pfedpist o socidlnim za-
bezpedeni nebo o dichodovém pojisténi.

(3) Uprava podle § 1 se provede na Zidost zamést-
nance i v pfipadech, kdy mu nihrada za ztritu na vy-
délku nepfisludela, protoZe to neumoZiiovalo ustano-
veni § 195 odst. 2 zdkona & 65/1965 Sb., zdkonik price,
iéinné pfed 1. Eervnem 1994.

CAST DRUHA

UPRAVA NAHRADY ZA ZTRATU NA
VYDELKU PO SKONCENI PRACOVNI
NESCHOPNOSTI NEBO PRI INVALIDITE
A UPRAVA NAHRADY NAKLADU NA
VYZIVU POZUSTALYCH PODLE
OBCANSKOPRAVNICH PREDPISU

§3

Nihrada za ztritu na vydélku po skonéeni pracovni
neschopnosti nebo pfi invalidité®) (dile jen ,nihrada“)
a nihrada nikladii na vyZivu pozistalych se upravuje
tak, Ze priimérny vydélek rozhodny pro vypolet ni-
hrady, popfipadé zvySeny podle dfivéjsich privnich

pracovnim tirazem nebo nemoci z povolni a o dpravé nihrady za ztritu na vydé&ku po skondeni pracovni neschopnosti
nebo pii invalidité (dprava nihrady za ztritu na vydélku).

Nafizeni vlady & 283/1999 Sb., o tpravé nihrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti vzniklé
pracovnim tirazem nebo nemoci z povolni a o dpravé nihrady za ztritu na vydé&ku po skondeni pracovni neschopnosti
nebo pii invalidité (dprava nihrady za ztritu na vydélku).

Nafizeni vlidy & 18/2001 Sb., o fipravé nihrady za ztritu na vydélku po skondeni pracovni neschopnosti vzniklé pracov-
nim tirazem nebo nemoci z povolani a o tipravé nihrady za ztritu na vydélku po skonéeni pracovni neschopnosti nebo pii

invalidit® (dprava nihrady za ztritu na vydélku).

Nafizeni vlady & 464/2001 Sb., o tdpravé nihrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti vzniklé
pracovnim tirazem nebo nemoci z povolni a o dpravé nihrady za ztritu na vydé&ku po skondeni pracovni neschopnosti
nebo pii invalidité (dprava nihrady za ztritu na vydélku).

Nafizeni vlady & 60/2003 Sb., o fipravé nihrady za ztritu na vydélku po skondeni pracovni neschopnosti vzniklé pracov-
nim tirazem nebo nemoci z povolani a o tipravé nihrady za ztritu na vydélku po skonéeni pracovni neschopnosti nebo pii

invalidit® (dprava nihrady za ztritu na vydélku).

Nafizeni vlady & 482/2003 Sb., o tpravé nihrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti vzniklé
pracovnim tirazem nebo nemoci z povolni a o dpravé nihrady za ztritu na vydé&ku po skondeni pracovni neschopnosti
nebo pii invalidité (dprava nihrady za ztritu na vydélku).

Nafizeni vlady & 67/2005 Sb., o tipravé nihrady za ztritu na vydélku po skondeni pracovni neschopnosti vzniklé pracov-
nim trazem nebo nemoci z povoldni, o tipravé nihrady nikladd na vyZivu pozistalych a o dpravé nihrady za ztritu na
vydélku po skonleni pracovni neschopnosti nebo pfi invalidité (iprava nihrady).

Nafizeni vlady & 534/2005 Sb., o tpravé nihrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti vzniklé
pracovnim tirazem nebo nemoci z povolini, o tipravé nihrady nikladd na vyZivu pozistalych a o dpravé nihrady za ztritu
na vydélku po skonéeni pracovni neschopnosti nebo pfi invalidité (dprava nihrady).

Nafizeni vlady & 557/2006 Sb., o tpravé nihrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti vzniklé
pracovnim drazem nebo nemoci z povolini, o Gipravé nihrady za ztritu na v§délku po skonfeni pracovni neschopnosti
nebo pii invalidité a o dpravé nihrady nikladd na vyZivu poziistalych (dprava nihrady).

Nafizeni vlady & 366/2007 Sb., o tpravé nshrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti vzniklé
pracovnim drazem nebo nemoci z povolini, o Gipravé nihrady za ztritu na v§délku po skonfeni pracovni neschopnosti
nebo pii invalidité a o dpravé nihrady nikladd na vyZivu poziistalych (dprava nihrady).

Nafizeni vlady & 447/2008 Sb., o tpravé nihrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti vzniklé
pracovnim drazem nebo nemoci z povolini, o Gipravé nihrady za ztritu na v§délku po skonfeni pracovni neschopnosti
nebo pii invalidité a o dpravé nihrady nikladd na vyZivu poziistalych (dprava nihrady).

3) § 445 a § 447 odst. 1 a 2 ob&anského zikoniku.
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predpisti*), a pro vjpodet nihrady nikladé na vyZivu
pozistalych, popfipadé zvyseny podle obanskopriv-
nich pfedpist, se zvy¥uje o 3,9 %. Uprava nihrady
podle véty prvni se neprovede, vznikl-li nirok na ni-
hradu a na néhradu nikladd na vyZivu poziistalych po
31. prosinci 2010.

CAST TRETI
SPOLECNA USTANOVENI]

§4

Pro néhradu za ztritu na vydélku i po jeji dpravé
provedené podle § 1 a pro nihradu i po jeji dpravé

provedené podle § 3 plati &l. V zdkona & 160/1993 Sb.,
kterym se méni a dopliiuje zdkon Ceské nirodni rady
&. 589/1992 Sb., o pojistném na socidlni zabezpedeni
a pfispévku na stitni politiku zamé&stnanosti, ve znéni
zéikona Ceské ndrodni rady & 10/1993 Sb., a n&které
dal§i zékony.

§5
Néhrada za ztritu na vydélku, ndhrada a nihrada

nikladii na vyZivu pozistalych, upravené podle tohoto
nafizeni, pfislu$i od 1. ledna 2011.

§é6
Toto nafizeni nabyvi G&innosti dnem jeho vyhli-
Seni.

Piedseda vlady:
RNDr. Necas v. r.

Ministr price a socidlnich véci:

Dr. Ing. Drébek v. r.

Ministr spravedlnosti:

JUDr. Pospiil v. r.

*) Nafizeni vlidy & 128/1992 Sb., o fipravé nihrady za ztritu na vydélku po skonéeni pracovni neschopnosti nebo pii

invalidité.

Nafizeni vlady & 50/1994 Sb., o tipravé nihrady za ztritu na vydélku po skonfeni pracovni neschopnosti nebo pfi

invalidité.

Nafizeni vlady & 317/1995 Sb., o tpravé nihrady za ztritu na vydélku po skondeni pracovni neschopnosti nebo pfi

invalidité.

Nafizeni vlidy &. 298/1996 Sb.
Nafizeni vlidy &. 318/1997 Sb.
Nafizeni vlidy &. 320/1998 Sb.
Nafizeni vlidy &. 283/1999 Sb.
Nafizeni vlidy ¢&. 18/2001 Sb.
Nafizeni vlidy &. 464/2001 Sb.
Nafizeni vlidy &. 60/2003 Sb.
Nafizeni vlidy &. 482/2003 Sb.
Nafizeni vlidy &. 67/2005 Sb.
Nafizeni vlidy &. 534/2005 Sb.
Nafizeni vlidy &. 557/2006 Sb.
Nafizeni vlidy &. 366/2007 Sb.
Nafizeni vlidy &. 447/2008 Sb.



Castka 146

Sbirka zikont & 418 / 2010

Strana 5459

418

NARIZENT VLADY
ze dne 22. prosince 2010,

kterym se stanovi limit prostfedku stitniho rozpoétu pro poskytnuti dotace na dhradu vicendklada

spojenych s podporou elektfiny z obnovitelnych zdroji

Vlida nafizuje podle § 6a odst. 2 zdkona &. 180/
/2005 Sb., o podpofe vyroby elektfiny z obnovitelnjch
zdrojii energie a o zméné nékterych zdkoni (zikon
o podpofe vyuZivini obnovitelnych zdroji), ve znéni
zdkona &. 402/2010 Sb.:

§1

Limit prostfedki stitniho rozpoétu

Limit prostfedkii stitniho rozpoétu pro poskyt-

nuti dotace na dhradu vicenikladii spojenych s podpo-
rou elektfiny z obnovitelnych zdroji pro rok 2011 &ini
11 700 000 000 KC¢.

§2
Utéinnost

Toto nafizeni nabyvi G&innosti dnem jeho vyhli-
Seni.

Piedseda vlady:
RNDr. Necas v. r.

Ministr priimyslu a obchodu:

Ing. Kocourek v. r.
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VYHLASKA
ze dne 21. prosince 2010,

kterou se méni vyhlaska & 500/2002 Sb., kterou se providéji néktera ustanoveni zikona &. 563/1991 Sb.,
o Getnictvi, ve znéni pozdéjSich pfedpisi, pro Gletni jednotky, které jsou podnikateli

uétujicimi v soustavé podvojného vcetnictvi, ve znéni pozd&jsich predpist

Ministerstvo financi stanovi podle § 37b odst. 1
zikona &. 563/1991 Sb., o tdetnictvi, ve znéni zikona
&. 437/2003 Sb. a zikona &. 304/2008 Sb., k provedeni
§ 4 odst. 8:

ClL1

Vyhlaska &. 500/2002 Sb., kterou se provadéji né-
kteri ustanoveni zikona & 563/1991 Sb., o G&etnictvi,
ve znéni pozd&sich pfedpisti, pro tletni jednotky,
které jsou podnikateli G&tujicimi v soustavé podvoj-
ného d&etnictvi, ve znéni vyhlasky & 472/2003 Sb., vy-
hlsgky & 397/2005 Sb., vyhlitky &. 349/2007 Sb. a vy-
hlisky &. 469/2008 Sb., se méni takto:

1. V § 1 se slova ,,Evropskjch spoledenstvi'®)“ na-
hrazuji slovy ,Evropské unie'®)“ a poznimka pod &a-
rou & 1 se zruSuje.

Poznimka pod &arou &. 1a) zni:

»'%) Ctvrtd smémice Rady ze dne 25. Eervence 1978, zalo¥eni na

&l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy, o roénich detnich zavér-
kich urgitych forem spoletnosti (78/660/EHS), ve znéni
smémic Rady 83/349/EHS, 84/569/EHS, 89/666/EHS, 90/
/604/EHS, 90/605/EHS, 94/8/ES, 1999/60/ES, 2003/38/ES
a smérnic Evropského parlamentu a Rady 2001/65/ES,
2003/51/ES, 2006/43/ES, 2006/46/ES a 2009/49/ES.
Sedm4 smérnice Rady ze dne 13. Eervna 1983, zaloZeni na
&l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy o konsolidovanych detnich
z4vérkich (83/349/EHS), ve znéni smérnic Rady 89/666/
/EHS, 90/604/EHS, 90/605/EHS a smérnic Evropského pa-
rlamentu a Rady 2001/65/ES, 2003/51/ES, 2006/43/ES,
2006/46/ES, 2006/99/ES a 2009/49/ES.~.

2. V § 2 odstavec 2 v&etné poznimek pod &arou
& 1c a 1d znf:

»(2) Z Getnich jednotek uvedenych v odstavei 1
se tato vyhldSka nevztahuje na G&etni jednotky podle
§ 19a zikona, pokud zvli$tni privni predpis'®) nesta-
novi jinak, a na diéetni jednotky, jejichZ detnictvi upra-
vuje zvlddtni pravni predpis'®). Dile se tato vyhldska,
s vyjimkou § 62 odst. 2 aZ 5, nevztahuje na t&etni jed-
notky podle § 23a zdkona.

1¢) Naptiklad zikon &. 586/1992 Sb., ve znéni pozdgjich pred-
pist.

14y yyhlsska & 501/2002 Sb., kterou se provadji nekters usta-
noveni zdkona & 563/1991 Sb., o d&etnictvi, ve znéni poz-
dgjsich piedpist, pro dcetni jednotky, které jsou bankami
a jinymi finanénimi institucemi, ve znéni pozd&j§ich pied-
pist.
Vyhlaska & 502/2002 Sb., kterou se provadéji nékters usta-
noveni zdkona & 563/1991 Sb., o d&etnictvi, ve znéni poz-
dgjsich predpist, pro tletni jednotky, které jsou pojistov-
nami, ve znéni pozd&jsich piedpisi.
Vyhlaska & 503/2002 Sb., kterou se provadéji nékters usta-
noveni zdkona & 563/1991 Sb., o d&etnictvi, ve znéni poz-
dgjsich ptedpist, pro zdravotni pojistovny, ve znéni poz-
dgjsich pfedpisi.
Vyhlaska & 504/2002 Sb., kterou se provadéji néktera usta-
noveni zdkona & 563/1991 Sb., o d&etnictvi, ve znéni poz-
dgjsich pfedpist, pro tletni jednotky, u kterych hlavnim
pfedmétem Einnosti neni podnikani, pokud &tuji v soustavé
podvojného déetnictvi, ve znéni pozdgjsich predpisi.
Vyhlaska & 410/2009 Sb., kterou se provadéji nékters usta-
noveni zdkona & 563/1991 Sb., o d&etnictvi, ve znéni poz-
dgjsich ptedpist, pro n&které vybrané dletni jednotky, ve
znéni pozdgjSich predpisi.”.
3. V nadpisech &isti druhé, tfeti a &tvrté se slova

»(K § 4 odst. 8 zdkona)“ zruduji.

4. V § 6 odst. 3 pism. d) v&& druhé a tfeti se slova
»Sedesit mésicti“ nahrazuji slovy ,nejpozdgji do 60 mé-
sich“ a za vétu tfeti se vkldd4 véta ,Uetni jednotka
miZe rozhodnout o dob& odpisovini goodwillu nebo
zéporného goodwillu del3i neZz 60 mésict; tuto skuted-
nost tletni jednotka odivodni v pfiloze v Gletni zi-

véree.”.

5. V § 6 odst. 3 pism. e) bodé 1 se za slova ,,skle-
nikovjch plynt®*)“ dopliiuji slova ,a povolenky na
emise zptisobené letectvim®®)“.

6. V § 7 odst. 10 v&t& druhé a tfeti se slova ,sto
osmdesit® nahrazuji &islem ,180“ a za vétu tfeti se
vklidi véta ,Pokud nejsou soudisti nabytého majetku,
ke kterému je tvofen ocefiovaci rozdil, aktiva s dobou
pouZitelnosti del$i neZ 15 let, Gletni jednotka miZe
rozhodnout o dobé& odpisovani aktivntho nebo pasiv-
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niho ocefiovactho rozdilu krat$i neZ 180 mésici; tuto
skutednost G&etni jednotka odiivodni v pfiloze v Gidetni
zavérce.“.

7. V§ 8 odst. 1 se slova ,a fizenjch'?)“ zruduji.

8. V § 8 odstavec 2 zni:

»(2) Polozka ,B.IIL4. Pijeky a tvéry — ovlddani
nebo ovlidajici osoba, podstatny vliv* obsahuje ze-
jména poskytnuté dlouhodobé pijéky a dvéry ovlida-
nym osobim a tletnim jednotkim pod podstatnym
vlivem, poskytnuté dlouhodobé ptijeky a dvéry mezi
ovlddanymi osobami a G&etnimi jednotkami pod pod-
statnym vlivem a poskytnuté dlouhodobé pujeky
a Gvéry ovlidajicim osobim a wletnim jednotkdm
uplatiiujicim podstatny vliv.“.

2cc

9. V § 8 odst. 3 se slova ,ovlddajici a fidici“ na-
hrazuji slovy ,ovlidani nebo ovlidajici“ a na konci
textu odstavce se doplfiuji slova ,a drahé kovy a ka-
meny, pfipadné pfedméty z drahych kovi a kament,
pokud nejsou vykazoviny v poloZce ,B.IL. Dlouho-

doby hmotny majetek” nebo ,,C.I. Zasoby““.

10. V § 10 odstavec 3 znf:

»(3) Polozka ,C.IL2. Pohledivky - ovliddani
nebo ovlidajici osoba“ obsahuje pohledivky za ovlida-
nymi osobami, mezi ovlidanymi osobami a za ovlida-
jicimi osobami, s vyjimkou pohledivek vykazovanych
v jingch poloZzkich.“.

11. V § 11 odst. 3 a 6 se slova ,,ovladajici a Fidici“
nahrazuji slovy ,ovlddani nebo ovlidajici“.

12. V § 17 odstavec 3 znf:

»(3) Polozka ,B.IL.2. Zivazky — ovlidani nebo
ovlddajici osoba“ obsahuje zivazky k ovlidanym oso-
bim, mezi ovlidanymi osobami a k ovlddajicim oso-
bim, které nejsou vykiziny v ostatnich polozkich.
Obsahuje zejména zévazky z dlouhodobych piijéek
a uvérd.“.

13. V § 17 odst. 8 se slova ,,ovladajici a Fidici

2cc

hrazuji slovy ,ovlddani nebo ovlidajici“.

na-

14. V § 39 odst. 6 v&t& tfeti se za slova ,pfislus-
nych finanénich® vklidaji slova ,a celnich®.

s vz

15. V § 39 odst. 7 se slova ,vysvétleni &stky vy-

kizané v poloZce ,B.L.1. Zfizovaci vydaje“,“ zruduji.

16. V § 39 odst. 10 pism. a) se slova ,,Evropskych
spolegenstvi**)“ nahrazuji slovy ,Evropské unie**)<.

Poznimka pod &arou &. 13f zni:

>0 Cl. 43 odst. 1 bod 7b Ctvrté smérnice Rady 78/660/EHS, ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/46/ES.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1606/2002
ze dne 19. &ervence 2002 o uplatiiovini mezinirodnich déet-
nich standardi.”.

17. V § 39 odstavec 13 zni:

»(13) Uketni jednotka, kteri je pravnickou osobou
a pfekrodila ke konci rozvahového dne, za ktery se
detni z4vérka sestavuje, alespoi dvé& ze tii kritérii uve-
denych v odstavei 9 pism. ¢), dile v pfiloze uvede

a) informaci o rozélenéni trZzeb z prodeje zboZi, vy-
robkii a sluZeb podle kategorii &innosti a podle ze-
mépisnych trhii, pokud se tyto kategorie a trhy
mezi sebou podstatné li§{ z hlediska zpiisobu, kte-
rym je organizovan prodej zboZi a vyrobki a po-
skytovini sluZeb spadajicich do b&iné &innosti
idetni jednotky,

b) vysvétleni &istky vykdzané v poloZce ,B.I.1. Zfi-

« «

zovaci vydaje“.

18. V § 39 se za odstavec 13 vklidd novy odsta-
vec 14, ktery zni:

»(14) Uketni jednotka, kterd pouZila G&etni me-
tody zptlisobem vychizejicim z pfedpokladu, Ze bude
nepfetrZité pokradovat ve své &innosti a u které zdroveti
existuje vyznamni nejistota, spo&ivajici zejména ve sku-
teénosti, kterd nasvédéuje tomu, Ze idetni jednotka ne-
musi byt schopna nepfetrZité pokracovat ve své &in-
nosti a v disledku toho v rimci své b&zné podnikatel-
ské &innosti napfiklad plnit své zivazky, uvede v pfiloze
v tletni z4vérce tuto skutenost. Déle popie pfipadni

2«
1

opatfeni nebo nivrhy feSeni téchto skutenosti.”.
Dosavadni odstavec 14 se ozna&uje jako odstavec 15.

19. V § 46 se dopltiuje odstavec 3, ktery véetné
poznimky pod &arou é&. 20 zni:

»(3) Uketni jednotka, kteri poskytuje platebni
sluZzby nebo vydivi elektronické penize a neni finanéni
instituci podle zdkona upravujiciho &innost bank, uvede
v G&tovém rozvrhu samostatné éty, na kterych bude

6&tovino o této &innosti’®).

20) Napiiklad zikon & 284/2009 Sb., o platebnim styku, ve
znéni pozdéjsich pfedpist, a vyhlaska & 374/2009 Sb,, o vy-
konu &innosti platebnich instituci, instituci elektronickych
penéz, poskytovateld platebnich sluZeb malého rozsahu
a vydavateld elektronickych pen&z malého rozsahu.”.

20. V § 47 odst. 4 v&t€ tfeti se slova ,Evropského
spoledenstvi® nahrazuji slovy ,Evropské unie“.
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21. V § 51 odst. 3 se slova ,a fizené“ zruduji.
22. V § 60 se odstavec 4 zrusuje.
Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 4.

23. V § 60 odst. 4 v&t€ posledni se slova ,,odstavel
1 aZ 4“ nahrazuji slovy ,odstavct 1 az 3.

24. § 62 znfi:

»S 62

(1) Do konsolidované wletni zdvérky zahrnuje
konsolidujici G&etni jednotka
a) konsolidované &etni jednotky, které s konsolidu-
jici Gietni jednotkou tvofi konsolidaéni celek,
b) detni jednotky pod spoleénym vlivem a tletni
jednotky pfidruZené, pokud se bude sestavovat
konsolidovani d&etni zivérka.

(2) Konsolidaéni celek nevytvifi konsolidujici
detni jednotka v pfipadech stanovenych v § 22a zi-
kona nebo pokud je soulasné konsolidovanou téetni
jednotkou zahrnutou do konsolidaéniho celku jiné
konsolidujici osoby, kteri je konsolidujici G&etni jed-
notkou nebo konsolidujici zahraniéni osobou fidici se
privem &lenského stitu Evropské unie (dile jen ,jind
konsolidujici G&etni jednotka“), za pfedpokladu, Ze tato
jini konsolidujici G&etni jednotka:

a) drZi veskeré akcie nebo podily konsolidujici t&etni
jednotky; k akciim nebo podilim drzenym na z4-
klad& zvld$tnich privnich pfedpisii, stanov nebo
spoleenské smlouvy &leny sprivnich, fdicich
a dozor¢ich orgind se nepfihliZi,

b) drZi alespoii 90 % akcii nebo podild konsolidujici
Géetni jednotky a nesestaveni konsolidované
Géetni zivérky schvilili ostatni akciondfi nebo
spoleénici konsolidujici d&etni jednotky, nebo

¢) drZi méné neZ 90 % akcii nebo podili konsolidu-
jici G&etni jednotky a ostatni akcionafi nebo spo-
leénici drzici urity podil v konsolidujici déetni
jednotce nepoZidali nejpozdé&ji 6 mésict pfed kon-
cem tudetniho obdobi o sestaveni konsolidované
idetni zavérky konsolidujici tiéetni jednotky; tento
podil &ini celkem v pfipadé akciové spoleénosti
nejméné 10 % a v pfipadé ostatnich obchodnich
spole¢nosti nejméné 20 %.

(3) Podle odstavce 2 se postupuje, pokud jsou spl-
nény tyto podminky:

a) konsolidujici G&etni jednotka a vSechny ji konsoli-
dované Wiéetni jednotky jsou zahrnuty do konsoli-

dované déetni zdvérky konsolidagniho celku jiné
konsolidujici Géetni jednotky,

b) konsolidovand d&etni zivérka podle pismene a)
a konsolidovani vyro&ni zpriva jsou sestaveny ji-
nou konsolidujici diéetni jednotkou a jsou ovéfeny
auditorem podle priva stitu, kterym se tato jind
konsolidujici Géetni jednotka #idj,

¢) konsolidovanou téetni zévérku podle pismene a)
a konsolidovanou vyroéni zprivu podle pisme-
ne b) a zprivu auditora odpovédného za ovéfeni
této konsolidované iietni zvérky a konsolidované
vyroéni zprivy konsolidujici G&etni jednotka zve-
fejni podle § 21a zikona; tyto dGletni zdznamy
musi byt zvefejnény v Ceském jazyce a

d) pfiloha k d&etni zivérce konsolidujici déetni jed-
notky obsahuje obchodni firmu a sidlo jiné kon-
solidujici G&etni jednotky, kterd konsolidovanou
detni zavérku podle pismene a) sestavila, a divody
nevytvofeni konsolidaéniho celku.

(4) PoZaduje-li se sestaveni konsolidované &etni
z4vérky a konsolidované vyroéni zprivy pro déely in-
formovini zaméstnancli nebo jejich zistupcii podle
zvl4$tniho privniho pfedpisu anebo na Zddost sprav-
nich nebo soudnich orgénii pro jejich potfeby, postup
podle odstavceii 2 a 3 se nepouZije.

(5) Na tdéetni jednotky, které jsou emitentem cen-
nych papird pfijatych k obchodovéni na regulovaném
trhu cennych papirii se sidlem v &lenském stit& Evrop-
ské unie, se ustanoveni odstavce 2 pism. a) a b) nepou-
Ziji.

(6) Do konsolidaéniho celku nemusi byt zahrnuty
konsolidované &etni jednotky,

a) u nichZ neni podil na konsolidaénim celku vy-
znamny z hlediska podini v&rného a poctivého
obrazu pfedmétu G&etnictvi a finanéni situace kon-
solidaniho celku; pokud je u dvou a vice takovych
konsolidovanych d&etnich jednotek jejich sou-
hrnny podil vyznamny, jsou tyto G&etni jednotky
zahrnuty do konsolidaéniho celku, nebo

b) u nich? dlouhodobid omezeni vyznamn& brini
konsolidujici G&etni jednotce ve vykonu jejich priv
ohledné nakliddini s majetkem nebo fizeni uvede-
nych konsolidovanych w&etnich jednotek, nebo
vyjimeéné nelze-li bez prokazateln& nutnych ne-
pfiméfenych nikladd nebo bez prokazatelné nut-
ného zbyteéného zdrZeni ziskat informace ne-
zbytné pro sestaveni konsolidované G&etni zévérky
podle této vyhlasky, nebo
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c) jsou-li akcie nebo podily konsolidovanych t&et-
nich jednotek drZeny vyhradn& za d&elem jejich
prodeje.

(7) Pro zahrnuti G&etnich jednotek pod spolegnym
vlivem do poloZek konsolidované Wdetni zivérky se
pfiméfené pouZiji ustanoveni odstavce 6.

(8) Uketni jednotky pfidruZené nemusi byt za-
hrnuty do poloZek konsolidované &etni zivérky, je-
-li podil konsolidujici G&etni jednotky na vlastnim ka-
pitilu G&etni jednotky pfidruZené nevyznamny z hledis-
ka podini vérného a poctivého obrazu pfedmétu tdet-
nictvi a finanéni situace konsolidujici G&etni jednotky
a ddetnich jednotek zallenénych do konsolidované
detni zavérky.“.

25. § 63 znfi:

»S 63

(1) Konsolidace se provadi zpiisobem p#imé kon-
solidace nebo po jednotlivych drovnich diléich celkd.
Pfimou konsolidaci se rozumi konsolidace vSech dget-
nich jednotek najednou, bez vyuZiti konsolidovanych
detnich zdvérek pfipadné sestavenych za diléf celky.

(2) Konsolidace po jednotlivych trovnich zna-
mend, Ze se postupné sestavuji konsolidované téetni
z4vérky za niZ¥i celky, které pak vstupuji do konsoli-
dovanych tletnich zivérek vyssich celkd.

(3) Pfi sestavovini konsolidované G&etni zavérky
se vyuZivaji tyto metody:

a) plnd konsolidace, kterd se pouZije pfi zahrnuti
konsolidované déetni jednotky do konsolidované
idetni zivérky,

b) pomérni konsolidace, ktera se pouZije pfi zahrnuti
idetni jednotky pod spoleénym vlivem do konso-
lidované d&etni zdvérky,

¢) konsolidace ekvivalenci (protihodnotou), kteri se
pouZije pfi zahrnuti G&etni jednotky pfidruZené do
konsolidované &etni zévérky.

(4) Metoda plné konsolidace zahrnuje polozky
rozvahy a vykazu zisku a ztrity G&etnich zdvérek kon-
solidovanych d&etnich jednotek v plné vysi, po jejich
pfipadném vylouleni, pfetfidéni a dGpravich, do roz-
vahy a vykazu zisku a ztrity konsolidujici G&etni jed-
notky.

(5) Metoda pomérné konsolidace zahrnuje po-
lozky rozvahy a vykazu zisku a ztrity Géetnich jedno-
tek pod spoleénym vlivem v pomérné vysi odpovidajici
podilu konsolidujici G&etni jednotky na vlastnim kapi-

tilu t&chto G&etnich jednotek, po jejich pfipadném vy-
lougeni, pfetfidéni a dpravich, do rozvahy a vykazu
zisku a ztrity konsolidujici G&etni jednotky.

(6) Metoda konsolidace ekvivalenci znamen4 oce-
néni G&asti konsolidujici G&etni jednotky na G&etni jed-
notce pfidruZené ve vysi podilu na vlastnim kapitilu,
po pfipadném pfetfidéni a dipravich jednotlivych polo-
Zek G&etni zivérky.

(7) U tletnich jednotek, které maji povinnost
podrobit se sestaveni konsolidované wdetni zivérky,
se zvolend metoda konsolidace miiZe zménit pouze ve
vyjimeénych pfipadech. Takovouto zménu uvede
detni jednotka v pfiloze v déetni zivérce s odivodné-
nim a s uvedenim jejtho vlivu na aktiva, pasiva a finanéni
situaci G&etnich jednotek zahrnutych do konsolidované
idetni zavérky.

(8) Pfetfidénim se rozumi takové operace v ilet-
nich z4vérkich G&etnich jednotek vstupujicich do kon-
solidace, na jejichZ zéklad& je moZno pfifadit k sobé&
v procesu konsolidace sourodé polozky a séitat je.
Upravami se rozumi operace ke sladéni GZetnich metod
v ridmci konsolidace v pfipadech, kdy odli¥né metody
by podstatnym zplsobem ovlivnily pohled na ocenéni
majetku a zvazkd v konsolidované déetni z4vérce a na
vykdzany vysledek hospodafeni. Vyloulenim se ro-
zumi takové operace, které umoZni, aby konsolidovani
detni zivérka neobsahovala vzdjemné transakce, které
byly realizoviny d&etnimi jednotkami v konsolidaci.
Jde zejména o vzijemné pohledivky a zivazky, nikup
a prodej zdsob, dlouhodobého majetku, pfijaté a vypla-
cené dividendy, dary a dalsi operace mezi tiéetnimi jed-
notkami, které maji vyznamny vliv na konsolidovany
vysledek hospodafeni.”.

26. V § 64 odst. 2 se véta prvni nahrazuje vétou
»Informace konsolidované déetni zivérky vychéizeji
z G&etnich z4vérek konsolidujici iéetni jednotky, kon-
solidovanych tiéetnich jednotek, G&etnich jednotek pod
spoleénym vlivem a d&etnich jednotek pfidruZenych,
konsolidovanych d&etnich zivérek diléich celkd a dal-
$ich ddaji, které poskytuji konsolidované d&etni jed-
notky, tletni jednotky pod spoleénym vlivem a i&etni
jednotky pfidruZené konsolidujici G&etni jednotce.“.

27. V § 64 odst. 3 v&t& prvni se slova ,konsolidag-
niho celku“ nahrazuji slovy ,, , které maji povinnost
podrobit se sestaveni konsolidované etni zavérky*“.

28. V § 64 se odstavec 5 zruSuje.

29. V § 65 odst. 2 se slovo ,,(bilance)* zru3uje.
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2)

b)

c)

30. V § 66 odstavec 2 zni:
»(2) Vykaz zisku a ztrity se doplni

v nikladovych polozkich o zd&tovéni kladného
konsolidaéniho rozdilu,

ve vinosovych polozkich o ziiétovani ziporného
konsolidaéniho rozdilu,

o mendinové podily na vysledku hospodafent,
o podil na vysledku hospodafeni v ekvivalenci, po-
dle pouZité metody konsolidace.“.

31. § 67 v&etné nadpisu a poznimek pod &rou

&. 182 a 18b znf:

»S 67

Obsahové vymezeni pfilohy v konsolidované
Gletni zavérce

(1) Konsolidujici tiéetni jednotka uvede v pfiloze

v konsolidované Géetni zivérce

2)

b)

d)

zplisob konsolidace podle § 63 odst. 1 a pouZité
metody konsolidace podle § 63 odst. 4,

obchodni firmu a sidlo konsolidovanych éetnich
jednotek zahrnutych do konsolidaéniho celku;
podil na vlastnim kapitilu v téchto @etnich jed-
notkdch zahrnutych do konsolidaéntho celku
drZeny jinymi tetnimi jednotkami neZ konsoli-
dujici G&etni jednotkou nebo osobami jednajicimi
vlastnim jménem, ale na G&et téchto ddetnich jed-
notek; dile uvede divody, na zéklad& kterych se
stala ovladajici osobou,

obchodni firmu a sidlo konsolidovanych éetnich
jednotek nezahrnutych do konsolidaéniho celku
podle § 62 odst. 6 a § 22a odst. 3 zikona, vetnd
diivodil jejich nezahrnuti s uvedenim podilu na
vlastnim kapitilu v téchto tletnich jednotkich
drZeného jingmi osobami neZz konsolidujici G&etni
jednotkou,

obchodni firmu a sidlo G&etnich jednotek pfidru-
Zenych, které jsou zahrnuty do konsolidované
idetni z4vérky; podil na vlastnim kapitilu v t&chto
ietnich jednotkdch pfidruZenych, ktery drzi
idetni jednotky zahrnuté do konsolidace nebo
osoby jednajici vlastnim jménem, ale na et téchto
idetnich jednotek,

obchodni firmu a sidlo @&etnich jednotek pfidru-
Zenych, které nejsou zahrnuty do konsolidované
idetni zavérky podle § 62 odst. 8, v&etné uvedeni
diivodu pro nezahrnuti,

obchodni firmu a sidlo G&etnich jednotek pod spo-
leénym vlivem zahrnutjch do konsolidované

g

h)

)

2)

idetni z4vérky; podil na vlastnim kapitilu v t&chto
detnich jednotkich pod spoleénym vlivem, ktery
drZi ietni jednotky zahrnuté do konsolidace nebo
osoby jednajici vlastnim jménem, ale na et téchto
idetnich jednotek; dile uvede divody, na zdklad&
kterych je vykonivén spole¢ny vliv,

obchodni firmu a sidlo @&etnich jednotek, které
nejsou uvedeny pod pismeny b) aZ f), v nichZz maji
detni jednotky samy nebo prostfednictvim osoby
jednajici vlastnim jménem na jeji det podil na
vlastnim kapitilu men3i neZ 20 %; uvede se vy3e
podilu na vlastnim kapitilu, véetné celkové vyse
vlastniho kapitilu, vySe vysledku hospodafeni za
posledni d&etni obdobi té&chto d&etnich jednotek;
tato informace nemusi byt uvedena, nejsou-li tyto
detni jednotky vyznamné z hlediska podini vér-
ného a poctivého obrazu pfedmétu Gietnictvi a fi-
nanéni situace v konsolidované tG&etni zdvérce, in-
formace o vlastnim kapitilu a o vysledku hospo-
dafeni se rovnéZ neuvaddji, nejsou-li zvefejnény
a je-li podil konsolidujici 6idetni jednotky na vlast-
nim kapitilu pfimo nebo prostfednictvim jinych
tietnich jednotek men3i nez 50 %,

informace o pouZitych dG&etnich metodich a zisa-
dich, o zménich zplisobii ocefiovini, postupi
Gétovani, uspofddini polozek konsolidované
idetni zdvérky a obsahového vymezeni poloZek
oproti pfedchizejicimu G&etnimu obdobi, s uvede-
nim divodi téchto zmén; u poloZek uvedenych
v konsolidované déetni zdvérce, které jsou nebo
pivodné byly vyjidfeny v cizi méng, se uvedou
informace o zptlisobu jejich pfepoétu na ménu,
v niZ byla sestavena konsolidovani diéetni zdvérka,
vysvétleni poloZek ,Kladny konsolidaéni rozdil®
a ,Ziporny konsolidaéni rozdil“, metody jejich
stanoveni a jakékoli vyznamné zmény oproti pfed-
chézejicimu G&etnimu obdobf,

primérny pfepodteny podet zaméstnancl konsoli-
dag&niho celku b&hem Getniho obdobi, za které se
sestavuje konsolidovani dG&etni zévérka, roz&lend-
nych podle kategorif; samostatné se uvede pri-
mérny pfepodteny podet zaméstnancii v pribéhu
iéetntho obdobi u d&etnich jednotek pod spoleg-
nym vlivem.

(2) Konsolidujici déetni jednotka dile v pfiloze

uvede zejména

vy$i odmén vyplacenych za iiéetni obdobi jak v pe-
né€Zni, tak i v nepenéZni formé& osobim, které jsou
statutirnim orgdnem, &leniim statutirnich nebo ji-

nych fidicich a dozor&ich orgint, jakoZ i vysi
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b)

d)

g

h)

vzniklych nebo sjednanych penzijnich zivazkd
k byvalym ¢&lenim vyjmenovanych orgind, s uve-
denim thrnu za kaZdou kategorii,

vysi ziloh, pljéek a ivérl poskytnutych osobim,
které jsou statutirnim orginem, &leniim statutir-
nich nebo jinych fidicich a dozor&ich orgénti s uve-
denim drokové sazby, hlavnich podminek a ja-
kychkoliv splatnych &istek, vysi viech forem za-
jisténi, s uvedenim thrnu za kaZdou kategorii,
celkovou &istku zdvazkd, které ke dni sestaveni
konsolidované 6iéetni zavérky maji dobu splatnosti
del$i neZ pét let a celkovou &istku zajiSténych zi-
vazkl s uvedenim povahy a formy tohoto zajisté-
ni,

zplisob stanoveni redlné hodnoty pfislu§ného ma-
jetku a zévazkd, popis pouZitého ocefiovaciho mo-
delu pfi ocenéni cennych papirti a deriviti redlnou
hodnotou, zmény reilné hodnoty, véetnd zmén
v ocenéni podilu ekvivalenci podle jednotlivych
druhii finanéntho majetku a zpisob jejich zadéto-
véani; pokud nebyl cenny papir, podil a derivit oce-
nén reilnou hodnotou nebo ekvivalenci, uvede
detni jednotka diivody a pfipadnou vysi opravné
polozky,

souhrnnou vy$i finannich zévazkd, které nejsou
uvedeny v konsolidované rozvaze, jsou-li tyto in-
formace uZiteéné pro posouzeni finanéni situace;
samostatné se uvedou veskeré zdvazky souvisejici
s dichody a zivazky mezi konsolidujici dG&etni
jednotkou a d&etnimi jednotkami nezahrnutymi
do konsolidované déetni zavérky,

konsolidované vynosy z bézné &innosti rozvrzené
podle kategorii &innosti a podle zemé&pisnych trhi,
pokud se tyto kategorie a trhy mezi sebou pod-
statné 1i§{ z hlediska zplsobu, kterym je organizo-
van prodej zboZi a vyrobki a poskytovini sluzeb
spadajicich do b&Zné &innosti,

charakter a obchodni t&el transakei, které nejsou
uvedeny v konsolidované rozvaze, a finanéni do-
pad téchto transakei, pokud jsou rizika nebo
uzitky z téchto operaci vyznamné a pokud je zve-
fejnéni téchto rizik nebo uZitkd nezbytné k posou-
zen{ finanéni situace,

transakce'®), s vyjimkou transakei v rimci Glet-
nich jednotek v konsolidaci, které konsolidujici
idetni jednotka, konsolidované dletni jednotky,
iéetni jednotky pod spoleinym vlivem nebo
detni jednotky pfidruZené uzaviely se spfiznénou
stranou, v&etné objemu takovych transakei, po-
vahy vztahu se spfiznénou stranou a ostatnich in-

formaci o téchto transakcich, které jsou nezbytné
k pochopeni finanéni situace, pokud jsou tyto
transakce vyznamné a nebyly uzavieny za béz-
nych trznich podminek; informace o jednotlivych
transakcich 1ze seskupovat podle jejich charakteru
s vyjimkou pfipadd, kdy jsou samostatné informa-
ce nezbytné k pochopeni dopadu transakei se spfi-
znénou stranou na finandni situaci; vyraz ,spfi-
zn&n4 strana“ m4 stejny vyznam jako v mezinirod-
nich d&etnich standardech upravenych privem
Evropské unie'®?),

i) oddéleng informace o celkovych nikladech na od-
mény statutirnimu auditorovi'’8) nebo auditorské
spoleénosti za iéetni obdobi v &lenéni na

1. povinny audit'™") roni G&etni zivérky,
2. jiné ovéfovaci sluzby,
3. dafiové poradenstvi,

4. jiné neauditorské sluzby.

182) (1. 34 bod 7b Sedmé smérnice Rady 83/349/EHS, ve znéni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/46/ES.

18by 1. 34 bod 7b Sedmé smérnice Rady 83/349/EHS, ve znéni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/46/ES.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1606/2002
ze dne 19. &ervence 2002 o uplatiiovini mezinirodnich déet-
nich standardi.”.

32. Poznimky pod &arou & 17 a 18 se zruduji.

33. V pfiloze & 1 se v ,AKTIVA CELKEM* po-
lozka ,B.IIL1. Podily v ovlidanjych a fizenych oso-
bach“ nahrazuje polozkou ,B.IIL1. Podily - ovlddani
osoba“, polozka ,B.IIL.4. Pijéky a Gvéry — ovlidajici
a fidici osoba, podstatny vliv® nahrazuje poloZkou
»B.IIL4. Pljeky a dGvéry — ovlddani nebo ovldajici
osoba, podstatny vliv®, polozka ,C.IL2. Pohledivky
- ovlddajici a fidici osoba“ nahrazuje polozkou
»C.IL.2. Pohledivky — ovlddani nebo ovlidajici osoba“
a polozka ,C.IIL.2. Pohledivky - ovlidajici a fidici
osoba“ nahrazuje poloZkou ,C.IIL.2. Pohledivky -
ovliddani nebo ovlidajici osoba“.

34. V pfiloze & 1 se v ,PASIVA CELKEM® po-
lozka ,B.IL.2. Zivazky - ovladajici a fidici osoba“ na-
hrazuje polozkou ,B.IL2. Zivazky — ovlidani nebo
ovlddajici osoba“ a polozka ,B.II1.2. Zivazky — ovli-
dajici a fidici osoba“ nahrazuje polozkou ,B.II1.2. Zi-
vazky — ovlddani nebo ovlidajici osoba“.

35. V pfiloze & 2 se polozka ,VIL1. Vynosy
z podilii v ovlidanych a fizenych osobich a v G&etnich
jednotkich pod podstatnym vlivem“ nahrazuje poloz-
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kou ,VIL1. Vynosy z pedilii v ovlidanych osobich
a v letnich jednotkich pod podstatnym vlivem®.

36. V pfiloze & 3 se polozka ,,IV.1. Vynosy z po-
dild v ovlidanych a fizenjych osobich a v G&etnich jed-
notkich pod podstatnym vlivem* nahrazuje poloZkou
»IV.1. Vynosy z podili v ovlddanych osobich a v G&et-
nich jednotkich pod podstatnym vlivem®.

ClLII

Piechodni ustanoveni

1. Ustanoveni vyhlasky & 500/2002 Sb., ve znéni
iéinném ode dne nabyti dG&innosti této vyhldsky, se
pouZiji poprvé v ii€etnim obdobi, které zapogalo v roce
2011 nebo pozdgji, pokud neni v bodech 2 aZ 4 stano-
veno jinak.

2. PouZiti ustanoveni § 6 odst. 3 pism.d) a § 7
odst. 10 vyhldsky & 500/2002 Sb., ve znéni G&inném
ode dne nabyti @€innosti této vyhlasky, pro odpisovani
poloZek ,B.L5. Goodwill“ a ,B.IL.9. Ocefiovaci rozdil

k nabytému majetku® vykazovanych do doby t&innosti

této vyhlasky, se nepovaZuje za porufeni poZadavku
rovnomérného odpisovini.

3. Ustanoveni § 39 odst. 7 a 13 vyhlasky &. 500/
/2002 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti d&innosti
této vyhlasky, se poprvé pouZiji pro zjisténi podminek
osvobozeni od povinnosti uvddét rozvrh trzeb z pro-
deje zboZi, vyrobkii a sluzeb podle kategorii &innosti
a podle zemé&pisnych trhi a vysvétleni vyse &istky vy-
kizané v poloZce ,B.L1. Zfizovaci vydaje“ za tietni
obdobi, které zapo&alo v roce 2010 a pozdéji.

4. Ustanoveni § 2 odst. 2 véty druhé a § 62 aZ 67
vyhlasky & 500/2002 Sb., ve znéni Géinném ode dne
nabyti Géinnosti této vyhlisky, se poprvé pouZiji pfi
sestaveni konsolidované G&etni zdvérky za tdetni ob-
dobfi, které zapodalo v roce 2010 nebo pozdgji.

Cl 11
Uéinnost

Tato vyhldska nabyvi d&innosti dnem 1. ledna
2011.

Ministr:

Ing. Kalousek v. r.
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VYHLASKA
ze dne 21. prosince 2010,

kterou se méni vyhlaska & 501/2002 Sb., kterou se providéji néktera ustanoveni zikona &. 563/1991 Sb.,
o udetnictvi, ve znéni pozdéjSich pfedpisi, pro cetni jednotky, které jsou bankami

a jinymi finanénimi institucemi, ve znéni pozdéjsich pfedpist

Ministerstvo financi stanovi podle § 37b odst. 1
zikona &. 563/1991 Sb., o tdetnictvi, ve znéni zikona
&. 437/2003 Sb. a zikona &. 304/2008 Sb., k provedeni
§ 4 odst. 8 tohoto zikona:

ClL1

Vyhlaska &. 501/2002 Sb., kterou se provadéji né-
kteri ustanoveni zikona & 563/1991 Sb., o G&etnictvi,
ve znéni pozd&sich pfedpisti, pro tletni jednotky,
které jsou bankami a jinymi finanénimi institucemi, ve
znéni vyhlésky & 473/2003 Sb., vyhlidky &. 545/2004
Sb., vyhlagky & 398/2005 Sb., vyhlsky & 350/2007 Sb.
a vyhlasky &. 470/2008 Sb., se méni takto:

1. V§2 odst. 1 pism. j) se &rka nahrazuje te¢kou
a slovo ,,nebo“ se zruduje.

2. V § 2 odst. 1 se pismeno k) vetné poznimky
pod &arou &. 6a) zruduje.

3. V § 2 odst. 1 se na konci pismene j) tecka na-
hrazuje &rkou a dopliiuji se pismena k) a 1), kterd
v&etné poznimky pod &arou &. 21 zndji:

k) instituci elektronickych pen&z*'), nebo

1) platebni instituci®’).

21y Zikon & 284/2009 Sb., o platebnim styku, ve zn&ni pozdgj-
$ich pfedpisi.”.

4. V § 2 se za odstavec 1 vklid4 novy odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Tato vyhldska se vztahuje na G&etni jednotky
uvedené v odstavci 1 pism. k) a 1), pouze pokud jsou
finanénimi institucemi podle zikona upravujiciho &in-
nost bank.”.

Dosavadni odstavce 2 aZ 4 se oznaluji jako odstavce 3
az 5.

5. V § 2 odst. 5 se slova ,, Tato vyhldska se nevzta-
huje“ nahrazuji slovy ,Z G&etnich jednotek uvedenych
v odstavci 1 se tato vyhldska nevztahuje, s vyjimkou
ustanoveni § 81a,“.

6. V § 2 odst. 5 se slova ,,§ 19 odst. 9 a“ zru$uji
a za slovo ,zédkona“ se vklidaji slova ,a dile na Giéetni
jednotky podle § 19a zdkona“.

7. V § 55 se dopliiuje odstavec 2, ktery zni:

»(2) Uketni jednotka, kter4 pouZila G&etni metody
zplisobem vychizejicim z pfedpokladu, Ze bude ne-
pfetrZité pokralovat ve své &innosti a u které zéroveil
existuje vyznamni nejistota, spo&ivajici zejména ve sku-
teénosti, kterd nasvédéuje tomu, Ze idetni jednotka ne-
musi byt schopna nepfetrZité pokracovat ve své &in-
nosti a v disledku toho v rimci své b&zné podnikatel-
ské &innosti napfiklad plnit své zivazky, uvede v pfiloze
v tletni z4vérce tuto skutenost. Dile popiSe pfipadni
opatfeni nebo nivrhy feSeni téchto skutenosti.”.

8. V § 66 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Uketni jednotka, kteri poskytuje platebni
sluZzby nebo vydivi elektronické penize a neni finanéni
instituci podle zdkona upravujiciho &innost bank, uvede
v G&tovém rozvrhu samostatné éty, na kterych bude

G&tovano o této &innosti’!).“

9. § 81 véetn& poznimky pod &arou & 22 zni:

»§ 81

(1) Do konsolidované w&etni zdvérky zahrnuje

konsolidujici G&etni jednotka

a) konsolidované &etni jednotky, které s konsolidu-
jici G&etni jednotkou tvofi konsolidagni celek,

b) detni jednotky pod spoleénym vlivem a detni
jednotky pfidruZené, pokud se bude sestavovat
konsolidovani d&etni zivérka.

(2) Do konsolidagniho celku nemusi byt zahrnuty
konsolidované &etni jednotky,

a) u nichZ neni podil na konsolidaénim celku vy-
znamny??) z hlediska podani vérného a poctivého
obrazu pfedmétu Geetnictvi a finanéni situace kon-
solidaniho celku; pokud je u dvou a vice takovych
konsolidovanych d&etnich jednotek jejich sou-
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hrnny podil vjznamny??), jsou tyto G&etni jed-
notky zahrnuty do konsolidaéniho celku, nebo

b) u nich? dlouhodobid omezeni vyznamné brini
konsolidujici G&etni jednotce ve vykonu jejich priv
ohledné naklddini s majetkem nebo fizeni uvede-
nych konsolidovanych w&etnich jednotek, nebo
vyjimeené, nelze-li bez prokazatelné nutnych ne-
pfiméfenych nikladd nebo bez prokazatelné nut-
ného zbyteéného zdrZeni ziskat informace ne-
zbytné pro sestaveni konsolidované d&etni zévérky

podle této vyhlasky, nebo

c) jsou-li akcie nebo podily konsolidovanych t&et-
nich jednotek drZeny vyhradn& za d&elem jejich
prodeje.

(3) Pro zahrnuti G&etnich jednotek pod spoleénym
vlivem do poloZek konsolidované Wdetni zivérky se
pfiméfené pouZiji ustanoveni odstavce 2.

(4) Uketni jednotky pfidruZené nemusi byt za-
hrnuty do poloZek konsolidované &etni zivérky, je-
-li podil konsolidujici G&etni jednotky na vlastnim ka-
pitilu G&etni jednotky pfidruZené nevyznamny z hledis-
ka podini vérného a poctivého obrazu pfedmétu tdet-
nictvi a finanéni situace konsolidaéniho celku.

22y § 19 odst. 6 zdkona o tidetnictvi.”.

10. V § 81a odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se
slova ,,podle § 81 odst. 1 a 2 zruduji.

11. V § 81a odst. 1 pism. a) se slovo ,v* zruuje
a slovo ,jednotce” nahrazuje slovem ,jednotky*“.

12. V § 81a odst. 1 pism. b) se slovo ,,v* a slova
»za konsolidaéni celek” zruuji.

13. V § 81a odst. 1 pism. b) se slovo ,jednotce”
nahrazuje slovem ,jednotky*.

14. V § 81a odst. 2 pism. b) se za slova ,kterym
se“ vklids slovo ,tato“.

15. V § 81a odst. 2 se stfednik na konci textu pis-
mene c) nahrazuje &irkou a slova ,vyZaduje se dfedné
ovéfeny pfeklad® se zruduji.

16. V § 81a odst. 3 se slova ,jejichZ cenné papiry
jsou registrované“ nahrazuji slovy ,které jsou emiten-
tem cennych papird pfijatych k obchodovini“ a slova
»v jakémkoli“ se nahrazuji slovy ,cennych papirt se
sidlem v*.

17. V § 81a odst. 4 se slova ,ovlidanou nebo -
zenou osobou“ nahrazuji slovy ,konsolidovanou
detni jednotkou“.

18. V § 81a odst. 4 se slovo ,,osvobozené“ nahra-
zuje slovem ,této“.

19. V § 82 odst. 1 se slova ,podle pfisluiné me-
tody“, slovo ,konsolidagnich®, slova ,konsolidaéniho
celku® a slovo ,konsolida&ni“ zrusuji.

20. V § 82 odst. 2 se slovo ,konsolidaéni®, slova
»(ddle jen ,dil&i konsolidagni celky“)“ a slovo ,.konso-
lidaénich” zruSuje.

21. V § 82 se odstavec 3 zruSuje.

Dosavadni odstavce 4 aZ 9 se oznaluji jako odstavce 3
az 8.

22. V § 82 odst. 3 Gvodni &sti ustanoveni se slova
»za konsolidaéni celek” zruSuji.

23. V § 82 odst. 3 pism. a) se slova ,,ovlidané nebo
fizené osoby“ nahrazuji slovy ,konsolidované éetni
jednotky*.

24. V § 82 odst. 3 pism. b) se slova ,,0soby, kterd
je celd ovlidana ve shod& s dal3i nebo dal§imi osobami,
pokud tyto osoby maji shodny podil na zdkladnim ka-
pitilu ovlidané nebo fizené osoby,” nahrazuji slovy
»udetni jednotky pod spolenym vlivem*.

25. V § 82 odst. 3 pism. c) se slova ,o0soby pod
podstatnym vlivem“ nahrazuji slovy ,déetni jednotky
pfidruZené”.

26. V § 82 odst. 4 se slova ,ovlidanych nebo fi-

zenych osob® nahrazuji slovy ,konsolidovanych téet-
nich jednotek®.

27. V § 82 odst. 5 se slova ,osoby ovlidané ve
shod&“ nahrazuji slovy ,iietnich jednotek pod spoleé-
nym vlivem“ a slova ,zdkladnim kapitilu této osoby“
se nahrazuji slovy ,vlastnim kapitilu téchto G&etnich
jednotek*.

28. V § 82 odst. 6 se slova ,ovlddajici osoby na
osob& pod podstatnym vlivem“ nahrazuji slovy ,kon-
solidujici G&etni jednotky na déetni jednotce pfidru-

z¢c

Zené“.
29. V § 82 odst. 6 se véta posledni zruSuje.

30. V § 82 se za odstavec 6 vklidi novy odsta-
vec 7, ktery zni:

»(7) U déetnich jednotek, které maji povinnost
podrobit se sestaveni konsolidované wdetni zivérky,
se zvolend metoda konsolidace miiZe zménit pouze ve
vyjimeénych pfipadech. Takovouto zménu uvede
detni jednotka v pfiloze v déetni zivérce s odivodné-
nim a s uvedenim jejtho vlivu na aktiva, pasiva a finanéni



Castka 146

Sbirka zikont & 420 / 2010

Strana 5469

situaci G&etnich jednotek zahrnutych do konsolidované
detni zavérky.“.

Dosavadni odstavce 7 a 8 se oznaduji jako odstavce 8
a9.

31. V § 82 odst. 8 se slovo ,,0sob“ nahrazuje slovy
»udetnich jednotek” a slova ,konsolidaéniho celku“ se
nahrazuji slovem ,konsolidace“.

32. V § 82 odst. 9 se slova ,,v konsolidované
detni zdvérce byly zachyceny pouze ty vztahy, které
byly osobami konsolidaéniho celku realizoviny mimo
konsolidagni celek” nahrazuji slovy ,konsolidovanid
detni zivérka neobsahovala vzdjemné transakce, které
byly realizoviny etnimi jednotkami v konsolidaci®.

33. V § 82 odst. 9 se slova ,nékup a prodej zisob,
dlouhodobého majetku“ a slova ,konsolidaéniho
celku® zruduji.

34. V § 82 odst. 9 se za slova ,vliv na“ vklid4
slovo ,konsolidovany*“.

35. V § 83 odst. 2 se slova , konsolidujicich a kon-
solidovanych etnich jednotek” nahrazuji slovy ,kon-
solidujici G&etni jednotky, konsolidované d&etni jed-
notky, tiéetnich jednotek pod spoleénym vlivem, tidet-
nich jednotek pfidruZenych®.

36. V § 83 odst. 2 se slovo ,konsolidaénich® zru-
$uje a za slova ,poskytuji konsolidované déetni jed-
notky“ se vkldaji slova ,, , @ietni jednotky pod spo-
le&nym vlivem a déetni jednotky pfidruZené®.

37. V § 83 odst. 3 se slova ,.konsolidaéniho celku®
nahrazuji slovy ,, , které maji povinnost podrobit se
sestaveni konsolidované t&etni zévérky“.

38. V § 83 se odstavec 5 zruSuje.

39. V § 85 odst. 2 Gvodni &isti ustanoveni se slova
»podle pouZité metody konsolidace® zruguji.

40. V § 85 odst. 2 pism. b) se slova ,menSinové
podily na vysledku hospodafeni a o podil na vysledku
hospodafeni v ekvivalenci.“ zruguji.

41. V § 85 odst. 2 se dopliiuje pismeno c), které
znf:
»€) o men§inové podily na vysledku hospodafeni,

o podil na vysledku hospodafeni v ekvivalenci, po-
dle pouZité metody konsolidace.“.

42. V § 86 odst. 1 Gvodni &sti ustanoveni se slova
»pfiméfené informace podle § 54 aZ 60 a dile informace
o nahrazuji slovy ,v konsolidované G&etni z4vérce”.

43. V § 86 odst. 1 pismeno a) zni:

vy$i odmén vyplacenych za iiéetni obdobi jak v pe-
néZni, tak i nepenéZni formé osobim, které jsou
statutirnim orgdnem, &leniim statutirnich nebo ji-
nych fidicich a dozor&ich orgint, jakoZ i vysi
vzniklych nebo sjednanych penzijnich zévazkd
byvalych &lenti vyjmenovanych orgind, s uvede-
nim dhrnu za kaZdou kategorii,”“.

»2)

Poznimky pod &arou &. 18b a 18¢ se zruduji.

44. V § 86 odst. 1 se za pismeno a) vklidd4 nové
pismeno b), které zni:

»b) oddéleng informace o celkovych nikladech na od-
mény statutirnimu auditorovi nebo auditorské
spoleénosti za tiéetni obdobi v &lenéni na:

1. povinny audit d&etni zavérky,
2. jiné ovéfovaci sluzby,
3. dafiové poradenstvi,

4. jiné neauditorské sluzby,“.

Dosavadni pismena b) aZ m) se oznauji jako pisme-
na c¢) aZ n).

45. V § 86 odst. 1 pism. c) se slova ,ostatnich po-
hleddvek“ nahrazuji slovem ,Gv&ri“ a slova ,poskyt-
nutych ziruk® se nahrazuji slovy ,vSech forem zajisté-

2z <

ni,“.
46. V § 86 odst. 1 pismeno d) zni:

souhrnnou vy$i finanénich zdvazkd, které nejsou
uvedeny v konsolidované rozvaze, jsou-li tyto in-
formace uZitené pro posouzeni finanéni situace;
samostatné se uvedou veskeré zdvazky souvisejici
s dichody a zévazky mezi konsolidujici déetni
jednotkou a d&etnimi jednotkami nezahrnutymi
do konsolidované Wéetni zavérky,“.

”d)

47. V § 86 odst. 1 se pismena e) aZ h) zruduji.

Dosavadni pismena i) aZ n) se oznaduji jako pismena e)
az j).

48. V § 86 odst. 1 pism. e) se slova ,cennjych pa-
pirech a podilech ocenénych ekvivalenci (protihodno-

tou), pohleddvkich a zivazcich® nahrazuji slovy ,.cel-
kové zivazky*“.

49. V § 86 odst. 1 pism. e) se slova ,, , pohleddv-
kich a zdvazcich krytych podle zdstavniho priva nebo
vécného bfemene® nahrazuji slovy ,a celkovou &stku
zaji§ténych zdvazki,“ a slova ,pro pfipad nesplaceni®
se zruSuji.

50. V § 86 odst. 1 pism. f) se slovo ,zplsobu®
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nahrazuje slovem ,,zptisob” a za slova ,ocefiovaci roz-
dily“ se vklad4 &irka.

51. V § 86 odst. 1 pism. {) se slova ,konsolidujici
tietni jednotka uvede informace v rozsahu poZadova-
ném § 60, zrusuji.

52. V § 86 odst. 1 pism. g) se slova ,charakteru
a obchodnim @&elu“ nahrazuji slovy ,charakter a ob-
chodni 6&el“ a slova , konsolidaéniho celku® se zruguji.

53. V § 86 odst. 1 pismeno i) zni:

»1) dopliujici informace o povaze a podminkich rea-
lizace finanéni pomoci; v pfipadé nezahrnuti kon-
solidované Wiéetni jednotky nebo tletni jednotky
pfidruZené do konsolidované G&etni zdvérky podle
§ 81 odst. 3 pism. c) a odstavce 4, kteri je bankou
nebo jinou finanéni instituci, a jsou-li akcie nebo
podily této tidetni jednotky do€asné drZeny v rimci
finanéni pomoci za G&elem reorganizace nebo ji-
nych opatfeni sméfujicich k pokralovini v &in-
nosti, pfiloZi konsolidujici G&etni jednotka ke kon-
solidované wletni zivérce dletni zdvérku této
idetni jednotky,“.

54. V § 86 odst. 1 pism. j) se slovo ,transakcich®
nahrazuje slovem ,transakce® a slova ,v rimci konso-
lidaéntho celku® se nahrazuji slovy ,,mezi ietnimi jed-
notkami v konsolidaci®.

55. V § 86 odst. 1 pism. j) se za slova ,konsolidu-
jici G&etni jednotka® vklid4 &irka a slova ,nebo jiné“ se
zruSuji.

56. V § 86 odst. 1 pism. j) se za slova ,konsolido-
vané tG&etni jednotky“ vklidaji slova ,, , G&etni jednotky
pod spoleénym vlivem nebo w&etni jednotky pfidru-
Zené“ a za slovy ,finanéni situace’ 8d)« se slova ,,konso-
lidaéniho celku® zruguji.

57. V § 86 odst. 1 pism. j) se slova ,,podminek ob-
vyklych na regulovaném trhu. Informace® véetné po-
znimky pod &arou &. 18e nahrazuji slovy ,bé&Znych
trznich podminek; informace®, za slova ,na finanéni
situaci“ se vklidi stfednik a slova ,konsolidaéniho
celku. Pro tiéely této vyhlisky mi“ se zruSuji.

58. V § 86 odst. 1 pism. j) se za slova ,, ,,spfiznéni
strana“ “ vklid4 slovo ,m4“ a slova ,uvedenych v § 232
odst. 1 zdkona“ se nahrazuji slovy ,upravenych pri-
vem Evropské unie”.

59. V § 86 odst. 2 Gvodni &isti ustanoveni se slova
»popfe postup zahrnoviéni déetnich jednotek a“ zru-
Suji.

60. V § 86 odst. 2 pismeno a) zni:

»2) zpisob konsolidace podle § 82 odst. 1 a pouZité
metody konsolidace podle § 82 odst. 4,°.

61. V § 86 odst. 2 pism. b) se slova ,,nebo nizev®
zruluji a za slovo ,sidlo“ se vklid4 slovo ,konsolido-
vanych®.

62. V § 86 odst. 2 pism. b) se slova ,stupné vlivu
(zdvislosti) a podilu (d&asti) na zdkladnim kapitilu
téchto detnich jednotek® nahrazuji slovy ,podilu na
vlastnim kapitilu v téchto G&etnich jednotkich drZeny
jinymi G&etnimi jednotkami neZ konsolidujici dG&etni
jednotkou nebo osobami jednajicimi vlastnim jménem,
ale na w&et t&chto Gletnich jednotek; dile uvede skuted-
nosti, na ziklad& kterych se stala ovlidajici osobou®.

63. V § 86 odst. 2 pism. b) se slova ,hlasovacich
pravech nebo jiném zpiisobu ovliddini s uvedenim kon-
solidaénich metod pfi jejich konsolidaci podle § 71
odst. 4 s pfipadnym zdivodnénim volby pfisluiné
konsolidaéni metody,“ zru3uji.

64. V § 86 odst. 2 se pismeno c) zruSuje.

Dosavadni pismena d) aZ h) se oznaduji jako pismena c)
az g).
65. V § 86 odst. 2 pism. c) se slova ,nebo nizev®

zruluji a za slovo ,sidlo“ se vklid4 slovo ,konsolido-
vanych®.

66. V § 86 odst. 2 pism. c) se slova ,s odivodné-
nim tohoto nezahrnuti nahrazuji slovy ,podle § 81
odst. 2, v&etné diivodi jejich nezahrnuti s uvedenim
podilu na vlastnim kapitilu v t&chto dé&etnich jednot-
kich drZeného jinymi osobami neZ konsolidujici tiéetni
jednotkou®.

67. V § 86 odst. 2 pismeno d) zni:

obchodni firmu a sidlo G&etnich jednotek pfidru-
Zenych, které jsou zahrnuty do konsolidované
idetni zdvérky s uvedenim podilu na jejich vlast-
nim kapitilu, ktery drZ{ G&etni jednotky zahrnuté
do konsolidace nebo osoby jednajici vlastnim jmé-
nem, ale na et t&chto G&etnich jednotek,”.

”d)

68. V § 86 odst. 2 pismeno e) zni:

obchodni firmu a sidlo G&etnich jednotek pfidru-
Zenych, které nejsou zahrnuty do konsolidované
idetni zavérky podle § 81 odst. 4, vEetné uvedeni

2«

diivodu pro nezahrnuti,“.

»€)

69. V § 86 odst. 2 se za pismeno e) vklidaji novi
pismena f) a g), kterd znéji:
»f) obchodni firmu a sidlo 6&etnich jednotek pod spo-
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leénym vlivem zahrnutjch do konsolidované
idetni z4vérky s uvedenim podilu na jejich kapi-
tilu, ktery drzi G&etni jednotky zahrnuté do kon-
solidace nebo osoby jednajici vlastnim jménem, ale
na tdet téchto tletnich jednotek; dile uvede di-
vody, na zdkladé kterych je vykondvin spoleény
vliv,

g) obchodni firmu a sidlo G&etnich jednotek, které
nejsou uvedeny pod pismeny b) aZ f), v nichz mi
konsolidujici detni jednotka sama nebo prostfed-
nictvim osoby jednajici vlastnim jménem na jeji
et procentni podil na vlastnim kapitilu mensi
neZ 20; uvede se vy3e podilu na vlastnim kapitilu,
veetné celkové vyse vlastniho kapitilu, vyse vy-
sledku hospodafeni za posledni t&etni obdobi
téchto Wdetnich jednotek; tato informace nemusi
byt uvedena, nejsou-li tyto ddetni jednotky
vyznamné z hlediska podéni vérného a poctivého
obrazu pfedmétu dletnictvi a finanéni situace
v konsolidované tGdetni z4vérce; informace o vlast-
nim kapitilu a o vysledku hospodafeni se rovnéz
neuvad¥ji, nejsou-li zvefejnény a je-li podil konso-
lidujici G&etni jednotky na vlastnim kapitilu pfimo
nebo prostfednictvim jinych Wdéetnich jednotek
men3i neZ 50 procent,”.

Dosavadni pismena f) a g) se oznaluji jako pismena h)
a i).

70. V § 86 odst. 2 pism. h) se za slovo ,pouZi-
tych” vklida slovo ,G&etnich® a slova ,,obecnych déet-
nich® se zruduji.

71. V § 86 odst. 2 se na konci textu pismene h)
&arka nahrazuje stfednikem a dopliiuji se slova ,u po-
loZek uvedenych v konsolidované &etni zdvérce, které
jsou nebo plivodné byly vyjidfeny v cizi méng, se uve-

dou informace o zptlisobu jejich pfepoétu na ménu,
v niZ byla sestavena konsolidovani 6&etni z4vérka,“.

72. V § 86 odst. 2 pism. i) se stfednik nahrazuje
&arkou a slova ,,u zaméstnancti podilejicich se na fizeni
idetni jednotky se uvede pfisluind vySe osobnich ni-
kladt“ se nahrazuji slovy ,roz&lenénych podle katego-
rif; samostatné se uvede primérny pfepofteny polet
zaméstnancl v priib&hu déetniho obdobi u d&etnich
jednotek pod spoleénym vlivem®.

73. V § 86 odst. 2 se na konci pismene i) tecka
nahrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno j), které zni:
»j) vysvétleni poloZek ,Kladny konsolidaéni rozdil®
a ,Ziporny konsolidaéni rozdil“, metody jejich
stanoveni a jakékoli vyznamné zmény oproti pfed-
chézejicimu G&etnimu obdobi.“.

ClLII

Piechodni ustanoveni

1. Ustanoveni vyhlasky &. 501/2002 Sb., ve znéni
iéinném ode dne nabyti dG&innosti této vyhldsky, se
pouZiji poprvé v Gletnim obdobf, které zapoéalo v ro-
ce 2011 nebo pozdéji, pokud neni v bodu 2 stanoveno
jinak.

2. Ustanoveni § 2 odst. 5, § 81 aZ 86 vyhldsky
&. 501/2002 Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti 4&in-
nosti této vyhlasky, se poprvé pouZiji pfi sestaveni kon-
solidované déetni zdvérky za dletni obdobi, které
zapodalo v roce 2010 nebo pozdéji.

ClL I
Utinnost
Tato vyhldska nabyvi d&innosti dnem 1. ledna
2011.

Ministr:

Ing. Kalousek v. r.
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VYHLASKA
ze dne 21. prosince 2010,

kterou se méni vyhlaska & 502/2002 Sb., kterou se providéji néktera ustanoveni zikona &. 563/1991 Sb.,
o tdetnictvi, ve znéni pozdéjsich piedpisi, pro Gletni jednotky, které jsou pojistovnami,

ve znéni pozd&j§ich predpist

Ministerstvo financi stanovi podle § 37b odst. 1
zikona &. 563/1991 Sb., o tdetnictvi, ve znéni zikona
&. 437/2003 Sb. a zikona &. 304/2008 Sb., k provedeni
§ 4 odst. 8 tohoto zikona:

ClL1

Vyhlaska &. 502/2002 Sb., kterou se provadéji né-
kteri ustanoveni zikona & 563/1991 Sb., o G&etnictvi,
ve znéni pozd&sich pfedpisti, pro tletni jednotky,
které jsou poji§tovnami, ve znéni vyhlisky & 474/
/2003 Sb., vyhlitky & 546/2004 Sb., vyhlésky & 399/
/2005 Sb., vyhlésky & 351/2007 Sb. a vyhlatky & 411/
/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odst. 2 se slova ,, Tato vyhldska se nevzta-
huje nahrazuji slovy ,Z G&etnich jednotek uvedenych
v odstavci 1 se tato vyhldska nevztahuje, s vyjimkou
ustanoveni § 38a,“.

2. V § 2 odst. 2 se slova ,,§ 19 odst. 9 a“ zruSuji
a za slovo ,zédkona“ se vklidaji slova ,a dile na Géetni
jednotky podle § 19a zdkona“.

3. V § 4 odst. 7 se slova ,, , na jejichz majetek je
v b&Zném t&etnim obdobi prohldSen konkurz,“ nahra-
zuji slovy ,v dpadku” a slova ,prohldSeni konkurzu®
se nahrazuji slovy ,rozhodnuti o dpadku®.

4. V § 10 se na konci odstavce 8 dopliiuje véta
»V polozce ,,C.IIL2. Dluhové cenné papiry“ se uvadéji
rovnéZ hypoteéni zistavni listy podle zvla3tniho priv-
ntho predpisu’®).«.

5. V § 10 odst. 10 se slova ,, , jejichZ splnéni je
zajifténo bankovni zirukou® zruuji.

6. V § 10 odst. 12 se slova ,do vySe limitu“ zru-
Suji.

7. V § 10 se odstavec 16 zruSuje.

8. V § 16 se na konci textu odstavce 4 dopltiuji

slova ,a zahrnuje &stku pfedstavujici podil pfedepsa-
ného hrubého pojistného, které ma byt pfifazeno k ni-

vive

sledujicimu d&etnimu obdobi & k pozd&jsim déetnim

obdobim*.

9. V § 16 se na konci odstavee 4 dopliiuje véta

»Rezerva se vytvafi podle zvl4§tntho privniho pfedpi-
su'®) rovnéZ na nezaslouZené zajistné.“.

10. V § 16 odst. 6 se za slova ,drokové miry”
vklidaji slova ,,a ostatnich po&etnich parametri®.

11. V § 16 odst. 7 se za slova ,drokové miry”
vklidaji slova ,,a ostatnich po&etnich parametri®.

12. V § 22 odst. 2 pism. i) se slova ,,§ 19 odst. 9“
nahrazuji slovy ,§ 19a“.

13. V § 22 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Uketni jednotka, kter4 pouZila G&etni metody
zplisobem vychizejicim z pfedpokladu, Ze bude ne-
pfetrZité pokralovat ve své &innosti a u které zéroveil
existuje vyznamni nejistota, spo&ivajici zejména ve sku-
teénosti, kterd nasvédéuje tomu, Ze idetni jednotka ne-
musi byt schopna nepfetrZité pokracovat ve své &in-
nosti a v disledku toho v rimci své b&zné podnikatel-
ské &innosti napfiklad plnit své zivazky, uvede v pfiloze
v tletni z4vérce tuto skutenost. Déle popie pfipadni
opatfeni nebo nivrhy feSeni téchto skutenosti.”.

14. V § 23 odst. 3 se slova ,zdkona & 363/1999
Sb.“ nahrazuji slovy ,zvla$tniho pravniho pfedpisu’®)“.

15. Pod nadpisem &isti téeti se slova v zdvorce
»(K § 14 odst. 1 zdkona)“ zruuji.

16. Pod nadpisem &isti &tvrté se slova v zdvorce
»(K§ 4 odst. 82§24 odst. 4a5a§ 28 odst. 1 zikona)“
zruSuji.

17. V § 29 odstavec 9 znf:

»(9) Pro ocefiovaci rozdily podle odstavce 1 pfi
pfeméné idetni jednotky se pouZije pfiméfend § 14a,
54 a 54a vyhlasky & 500/2002 Sb., ve znéni pozdéjsich
pfedpisd, s tim, Ze tyto rozdily se uvid&ji v polozce
»A.IV. Ostatni kapitilové fondy“; u cennych papiri,
podilti a derivitii se ocefiovaci rozdily uvidéji podle
této vyhlasky.“.
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18. Pod nadpisem &isti paté se slova v zdvorce
»(K § 4 odst. 8 a 6)“ zruluji.

19. V § 38 odstavec 1 znf:

»(1) Konsolidaéni celek podle § 22 odst. 6 zdkona
tvofi konsolidujici t&etni jednotka a konsolidované
detni jednotky.“.

20. V § 38 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznaluji jako odstavce 2
az 4.

21. V § 38 odst. 2 se za slova ,konsolidované
detni jednotky“ vklidaji slova ,,vyluéné nebo pfeviz-

Y

ne .

22. V § 38 odst. 2 se slova ,Konsolidujicimi G&et-
nimi jednotkami podle odstavce 1 jsou rovnéZ ovlida-
jici osoby jednajici ve shod&“ nahrazuji slovy ,Konso-
lidujici Getni jednotkou podle odstavee 1 je rovnéz
ovladajici osoba vykondvajici vliv®.

23. V § 38 odst. 3 Gvodni &4st ustanoveni zni: ,Do
konsolidaéniho celku nemusi byt zahrnuty konsolido-
vané déetni jednotky:“.

24. V § 38 odst. 3 pism. a) se slova ,Ghrnu roz-
vahy, &stého obratu a vlastniho kapitilu.“ nahrazuji
slovy ,podéni v&rného a poctivého obrazu pfedmétu
G&etnictvi a finandni situace konsolidaéniho celku;“.

25. V § 38 odst. 3 pism. a) se slovo ,,Pokud® na-
p
hrazuje slovem ,,pokud®, za slova ,,podil v§znamny,*)“
) P P vy Y.
se vklid4 slovo ,jsou” a slova ,se pfesto zahrnuji do
konsolidované tdéetni zivérky“ nahrazuji slovy ,za-
Y ) vy

hrnuty do konsolidaéniho celku®.

26. V § 38 odst. 3 pism. ¢) se slova ,v bezpro-
stfedné nisledujicim iéetnim obdobi“ zrusuji.

27. V § 38 odstavec 4 znf:

»(4) Do konsolidované &etni zivérky zahrnuje
konsolidujici G&etni jednotka i dG&etni jednotky pod
spoleénym vlivem a G&etni jednotky pfidruZené, pokud
bude tato zivérka sestavovidna.”.

28. V § 38 se doplituji odstavce 5 a 6, které znéji:

»(5) Pro zahrnuti G&etnich jednotek pod spoleg-
nym vlivem do konsolidované letni zdvérky se pfi-
méfené pouZiji ustanoveni odstavce 3.

(6) Uketni jednotky pfidruZené nemusi byt za-
hrnuty do poloZek konsolidované &etni zivérky, je-

-li podil konsolidujici G&etni jednotky na vlastnim ka-
pitilu uvedené G&etni jednotky nevyznamny z hlediska

podéni v&rného a poctivého obrazu pfedmétu Gletnic-
tvi a finanéni situace konsolidaéniho celku.”.

29. V § 38a odst. 1 se slova ,podle § 38 odst. 1
a 2“ zrusuji.

30. V § 38a odst. 1 pism. a) se slovo ,,v* zruluje
a slovo ,jednotce” se nahrazuje slovem ,jednotky*“.

31. V § 382 odst. 1 pism. b) se slovo ,v* zruSuje,
slovo ,jednotce® se nahrazuje slovem ,jednotky“
a slova ,za konsolidaéni celek” se zruSuji.

32. V §38a odst. 2 pism. c) se slova ,, ; vyZaduje se
ifedné ovéfeny pfeklad” zruduji.

33. V § 38a odst. 3 se slovo ,registrované“ nahra-
zuje slovy ,pfijaty k obchodovéni“ a slova ,v jakém-
koli &lenském stitu® se nahrazuji slovy ,cennych pa-
pird se sidlem v &lenském stitu”.

34. V § 38a odst. 4 se slova ,,ovlidanou nebo fi-
zenou osobou“ nahrazuji slovy ,konsolidovanou
idetni jednotkou® a slovo ,osvobozené“ se nahrazuje

slovem ,,této“.

35. V § 39 odst. 1 se slova ,podle pfisluiné me-
tody“, slovo ,konsolidagnich®, slova ,konsolidaéniho
celku® a slovo ,konsolida&ni“ zrusuji.

36. V § 39 odst. 2 se slova ,,(dile jen ,,diléi konso-
lidaéni celky“) a“ a slovo ,konsolidagnich® zruguji.

37. V § 39 se odstavec 3 zruSuje.

Dosavadni odstavce 4 aZ 10 se oznaluji jako odstavce 3
az 9.

38. V § 39 odst. 3 v tivodni &isti ustanoveni se
slova ,za konsolidaéni celek” zruSuji.

39. V § 39 odst. 3 pism. a) se slova ,,ovlddané oso-
by nebo fizené osoby“ nahrazuji slovy ,konsolidované
idetni jednotky*.

40. V § 39 odst. 3 pism. b) se slova ,,0soby, kterd
je ovliddéna ve shodé s dal$i nebo dal§imi osobami, po-
kud tyto osoby maji shodny podil na vlastnim kapitilu
ovliddané nebo f{zené osoby,“ nahrazuji slovy ,iietni
jednotky pod spoleénym vlivem*.

41. V § 39 odst. 3 pism. c) se slova ,o0soby pod
podstatnym vlivem“ nahrazuji slovy ,iéetni jednotky

z¢c

pfidruZené”.

42. V § 39 odst. 4 se slova ,ovlidanych nebo fi-
zenych osob® nahrazuji slovy ,konsolidovanych téet-
nich jednotek v plné vy3i“.

43. V § 39 odst. 5 se slova ,osoby ovlidané ve
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shod&“ nahrazuji slovy ,G&etnich jednotek pod spoleé-
nym vlivem®, slovo ,zikladnim“ se nahrazuje slovem
»vlastnim® a slova ,této osoby“ se nahrazuji slovy
»téchto tletnich jednotek*.

44. V § 39 odst. 6 se slova ,,ovladajici osoby” na-
hrazuji slovy ,konsolidujici d&etni jednotky“ a slova
»0s0b& pod podstatnym vlivem“ se nahrazuji slovy
»udetni jednotce pfidruZené®.

45. V § 39 se za odstavec 6 vklidi novy odsta-
vec 7, ktery zni:

»(7) U d&etnich jednotek, které maji povinnost
podrobit se sestaveni konsolidované déetni zivérky,
se zvolend metoda konsolidace miiZe zménit pouze ve
vyjimeénych pfipadech. Takovouto zménu uvede
detni jednotka v pfiloze v déetni zivérce s odivodné-
nim a s uvedenim jejiho vlivu na aktiva, pasiva a finanéni
situaci G&etnich jednotek zahrnutych do konsolidované
detni zavérky.“.

Dosavadni odstavce 7 aZ 9 se oznaluji jako odstavce 8
az 10.

46. V § 39 odst. 8 se slovo ,,0sob“ nahrazuje slovy
»udetnich jednotek” a slova ,konsolidaéniho celku“ se
nahrazuji slovem ,konsolidace“.

47. V § 39 odst. 8 se slova ,v konsolidované
detni zdvérce byly zachyceny pouze ty vztahy, které
byly osobami konsolidaéniho celku realizoviny mimo
konsolidagni celek” nahrazuji slovy ,konsolidovanid
detni zivérka neobsahovala vzdjemné transakce, které
byly realizoviny éetnimi jednotkami v konsolidaci®.

48. V § 39 odst. 8 véta &tvrtd zni: ,Jde zejména
o vzijemné pohledivky a zdvazky, pfijaté a vyplacené
dividendy, dary a dal3i operace mezi G&etnimi jednot-
kami, které maji vyznamny vliv na konsolidovany vy-

s«
1

sledek hospodateni.”.

49. V § 39 odst. 9 se slova ,,konsolidaéniho celku®
nahrazuji slovem ,konsolidace“.

50. V. § 39 odst. 10 se slova ,konsolidaéniho
celku“ nahrazuji slovem ,konsolidace®, slova ,vefej-
ném (organizovaném)“ se nahrazuji slovy ,regulova-
ném*, slova ,,zisk nebo ztritu“ se nahrazuji slovy ,vy-
sledek hospodafeni® a slova ,konsolidagniho celku® se
nahrazuji slovem ,konsolidace“.

51. V § 40 odst. 1 se slova ,pfehled o zménich
vlastniho kapitdlu“ nahrazuji slovy ,miZe zahrnovat
pfehled o pen&Znich tocich a pfehled o zmé&nich vlast-
niho kapitilu®.

52. V § 40 odst. 2 se véta prvni nahrazuje vétou
»Informace konsolidované déetni zivérky vychéizeji
z tiéetnich zdvérek konsolidujici iéetni jednotky a kon-
solidovanych tiéetnich jednotek, G&etnich jednotek pod
spoleénym vlivem a d&etnich jednotek pfidruZenych,
z konsolidovanych déetnich zévérek dileich celki a dal-
$ich informaci, které poskytuji uvedené iéetni jednotky
podle § 22b odst. 1 zdkona konsolidujici dG&etni jed-
notce.“.

53. V § 40 odst. 3 se slova ,.konsolidaéniho celku®
nahrazuji slovy ,, , které maji povinnost podrobit se
sestaveni konsolidované &etni zévérky*.

54, V § 40 odst. 4 se slova ,,§ 3 odst. 2, 3 a 5¢
nahrazuji slovy ,§ 3 odst. 2 a 3“.

55. V § 42 odst. 2 se za slova ,,Zd&tovéni zépor-
ného konsolidaéniho rozdilu,” vklidaji slova ,.c) o po-
lozky“.

56. V § 43 se vklad4 novy odstavec 1, ktery zni:

»(1) Konsolidujici G&etni jednotka uvede v pfiloze
v konsolidované 6&etni z4vérce

a) zptisob konsolidace podle § 39 odst. 1 a metodu
konsolidace podle § 39 odst. 3,

b) obchodni firmu a sidlo konsolidovanych dG&etnich
jednotek zahrnutych do konsolidaéniho celku
s uvedenim podilu na vlastnim kapitilu v té&chto
idetnich jednotkich drZeny jinymi osobami neZ
konsolidujici G&etni jednotkou nebo osobami jed-
najicimi vlastnim jménem, ale na déet t&chto déet-
nich jednotek; dile uvede diivody, na zdkladg kte-
rych se stala ovladajici osobou,

¢) obchodni firmu a sidlo konsolidovanych déetnich
jednotek nezahrnutych do konsolidaéniho celku
podle § 38 odst. 4, véetné diivodd jejich nezahrnuti
s uvedenim podilu na vlastnim kapitilu v té&chto
ddetnich jednotkich drZeného jinymi osobami
neZ konsolidujici G&etni jednotkou,

d) obchodni firmu a sidlo d&etnich jednotek pfidru-
Zenych, které jsou zahrnuty do konsolidované
idetni zdvérky s uvedenim podilu na jejich vlast-
nim kapitilu, ktery drZ{ G&etni jednotky zahrnuté
do konsolidace nebo osoby jednajici vlastnim jmé-
nem, ale na et téchto G&etnich jednotek,

e) obchodni firmu a sidlo d&etnich jednotek pfidru-
Zenych, které nejsou zahrnuty do konsolidované
idetni zavérky podle § 38 odst. 6, vEetné uvedeni
diivodu pro nezahrnuti,

f) obchodni firmu a sidlo G&etnich jednotek pod spo-
leénym vlivem zahrnutjch do konsolidované
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idetni z4vérky s uvedenim podilu na jejich kapi-
tilu, ktery drzi G&etni jednotky zahrnuté do kon-
solidace nebo osoby jednajici vlastnim jménem, ale
na tdet téchto tletnich jednotek; dile uvede di-
vody, na zdkladé kterych je vykondvin spoleény
vliv,

g) obchodni firmu a sidlo G&etnich jednotek, které
nejsou uvedeny pod pismeny b) aZ f), v nichz mi
konsolidujici detni jednotka sama nebo prostfed-
nictvim osoby jednajici vlastnim jménem na jeji
et podil na vlastnim kapitilu mensi neZ 20 %;
uvede se vy$e podilu na vlastnim kapitilu, véetnd
celkové vySe vlastniho kapitilu, vyde vysledku
hospodafeni za posledni d&etni obdobi té&chto
ietnich jednotek; tato informace nemusi byt uve-
dena, nejsou-li tyto dletni jednotky vyznamné
z hlediska podédni vérného a poctivého obrazu
pfedmétu Getnictvi a finanéni situace v konsolido-
vané tidetni z4vérce; informace o vlastnim kapitilu
a o vysledku hospodafeni se rovnéz neuvidégji, ne-
jsou-li zvefejnény a je-li podil konsolidujici G&etni
jednotky na vlastnim kapitilu pfimo nebo pro-
stfednictvim jinych d&etnich jednotek mensi nez
50 %,

h) informace o pouZitych éetnich metodich a zdsa-
dich, o zménich zplisobii ocefiovini, postupi
détovani, uspofiddini poloZek konsolidované
idetni zévérky a obsahového vymezeni poloZek
oproti pfedchizejicimu G&etnimu obdobi, s uvede-
nim divodi téchto zmén; u polozek uvedenych
v konsolidované déetni zdvérce, které jsou nebo
pivodné byly vyjidfeny v cizi méné, se uvedou
informace o zptlisobu jejich pfepoltu na ménu,
v niZ byla sestavena konsolidovanj diéetni zdvérka,

i) vysvétleni polozek ,Kladny konsolidaéni rozdil®
a ,Ziporny konsolidaéni rozdil“, metody jejich
stanoveni a jakékoli vyznamné zmény oproti pfed-
chézejicimu G&etnimu obdobf,

j) primérny pfepodteny podet zaméstnancl konsoli-
da&niho celku b&hem tddetniho obdobi, za které se
sestavuje konsolidovani G&etni zévérka, roz&lend-
nych podle kategorif; samostatné se uvede pri-
mérny pfepolteny podet zaméstnancii v priibéhu
iéetntho obdobi u Getnich jednotek pod spoleg-
nym vlivem.“.

Dosavadni text se oznaduje jako odstavec 2.

57. V § 43 odst. 2 v Gvodni &sti ustanoveni se za
slova ,dcetni zavérce® vklidi slovo ,dale“.

58. V § 43 odst. 2 pism. a) se slova ,byvalych
&lent“ nahrazuji slovy ,k byvalym &lentim*.

59. V § 43 odst. 2 pism. b) se slova ,ostatnich po-
hleddvek“ nahrazuji slovy ,dvéri“ a slova ,vy$i po-
skytnutych ziruk“ se nahrazuji slovy ,vy$i viech fo-

2cc

rem zaji§téni®.
60. V § 43 odst. 2 pismena c) a d) zngji:

celkovou &istku zivazkh, které ke dni sestaveni
konsolidované iéetni zivérky maji dobu splatnosti
del$i neZ pét let a celkovou &dstku zajiSténych zi-
vazkl s uvedenim povahy a formy tohoto zajisté-
ni,

»C)

d) souhrnnou vysi finanénich zivazkd, které nejsou
uvedeny v konsolidované rozvaze, jsou-li tyto in-
formace uZitené pro posouzeni finanéni situace;
samostatné se uvedou veskeré zdvazky souvisejici
s dichody a zévazky mezi konsolidujici dGéetni
jednotkou a d&etnimi jednotkami nezahrnutymi
do konsolidované Wéetni zavérky,“.

61. V § 43 odst. 2 se pismena e) aZ h) zruduji.

Dosavadni pismena i) aZ o) se oznaduji jako pismena e)

aZ k).

62. V § 43 odst. 2 se na konci textu pismene e)
dopliiyji slova ,, ; pokud nebyl cenny papir, derivit
a podil ocenén redlnou hodnotou nebo ekvivalendi,
uvede twletni jednotka divody a pfipadnou vysi
opravné polozky,“.

63. V § 43 odst. 2 se pismena f) a g) zruSuji.

Dosavadni pismena h) aZ k) se oznaluji jako pismena f)
az 1).

64. V § 43 odst. 2 pism. f) se slova ,za konsoli-
daéni celek“ zruduji.

65. V § 43 odst. 2 pism. g) se slova ,konsolidag-
niho celku® zruduji.

66. V § 43 odst. 2 pism. h) se slova ,,v rimci kon-
solidaéniho celku® nahrazuji slovy ,mezi G&etnimi jed-
notkami v konsolidaci®, slova ,zahrnuté do konsoli-
daénitho celku® se nahrazuji slovy ,dé&etni jednotky
pod spoleénym vlivem nebo t&etni jednotky pfidru-
Zené“ a slova ,podminek obvyklych na regulovaném
trhu*?®)“ se nahrazuji slovy ,b&nych trinich podmi-
nek”.

Poznimka pod &arou &. 42b se zruluje.

67. V § 43 odst. 2 pism. h) se slova ,,nebo®, ,kon-
solidaéniho celku“ a ,konsolidaéniho celku“ zru3uji.
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68. V pfiloze & 1 se v poloZce ,5. Vyrovndvaci
rezerva® slova ,a) hrubi vy3e ..... X“ a ,b) podil za-
jistovatelt (-)“ vypoustdji.

69. V pfiloze &. 1 se za slova ,,7. Rezerva na spl-
néni zévazkd z pouZité technické drokové miry“ vkli-
daji slova ,,a ostatnich poletnich parametri®.

ClL I
Piechodné ustanoveni
1. Ustanoveni vyhlasky &. 502/2002 Sb., ve znéni
iéinném ode dne nabyti dG&innosti této vyhldsky, se
pouZiji poprvé v ii€etnim obdobi, které zapogalo v roce

2011 nebo pozdéji, pokud neni v bodu 2 stanoveno
jinak.

2. Ustanoveni § 2 odst. 2 a § 38 aZ 40, 42 a 43
vyhlasky & 502/2002 Sb., ve znéni Géinném ode dne
nabyti Géinnosti této vyhlisky, se poprvé pouZiji pfi
sestaveni konsolidované G&etni zdvérky za tdetni ob-
dobfi, které zapodalo v roce 2010 nebo pozdgji.

ClL I
Utinnost
Tato vyhldska nabyvi d&innosti dnem 1. ledna
2011.

Ministr:

Ing. Kalousek v. r.
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422

VYHLASKA
ze dne 22. prosince 2010,

kterou se méni vyhliska &. 194/2009 Sb., o stanoveni podrobnosti uZivini a provozovini

informaéniho systému datovych schrinek

Ministerstvo vnitra stanovi podle § 20 odst. 3 zi-
kona &. 300/2008 Sb., o elektronickych dikonech a auto-
rizované konverzi dokumentti, ve znéni zikona & 190/
/2009 Sb.:

ClL1

Pfiloha &. 3 vyhlasky &. 194/2009 Sb., o stanoveni
podrobnosti uZivini a provozovini informa&niho sy-
stému datovych schrinek, se méni takto:

1. Dosavadni text pfilohy & 3 se oznaluje jako

bod L

2. V bodu I se na zalitek vklidd véta ,Pfipust-
nymi formity datové zprivy doddvané do datové
schrinky jsou za splnéni podminek uvedenych v bo-
dech II a III formity*.

3. V bodu I pism. k) se slovo ,doc” nahrazuje
slovem ,,doc/docx®.

4. V bodu I pism. 1) se slovo ,xls“ nahrazuje slo-
vem ,xls/xlsx®.

5. V bodu I pism. m) se slovo ,ppt“ nahrazuje
slovem ,,ppt/pptx“.

6. V bodu I pism. p) se slovo ,tiff nahrazuje slo-
vem ,tf/tffe.

7. V bodu I se na konci dopliiuji pismena v) aZ z),
ktera zngji:
»v) edi (mezinirodni standard EDIFACT, standardy

ODETTE a EANCOM pro elektronickou vy-
ménu obchodnich dokumentd — EDI)

w) dwg (AutoCAD DraWinG File Format) verze
2007 a vy$

x) shp/dbf/shx/prj/qix/sbn/sbx (ESRI Shapefile)

y) dgn (Bentley MicroStation Format) verze V7 a V8

z) gml/gfs/xsd (Geography Markup Language Docu-
ment)“.
8. V bodu I se poznimka pod &arou zruluje.

9. Za bod I se dopliiuji body II a III, které znéji:

»1I. Formity uvedené v bodu I jsou pfipustnymi for-
mity datové zprivy doddvané do datové schrinky, ob-
sahuji-li odpovidajici pfiponu. Pfiponou se rozumi
vngj§i znak formitu datové zprivy, ktery umoZiluje
programovému vybaveni urleni typu datového sou-
boru.

III. Formét uvedeny v bodu I pism. ¢) je pfipustnym
formitem datové zprivy dodévané do datové schrinky,
odpovidi-li vefejné dostupnému XSD schématu publi-
kovanému pfijemcem datové zprivy.“.

ClL1I
Uéinnost

Tato vyhldska nabyvi &innosti dnem 1. ledna
2011.

Ministr:

Mgr. John v. r.
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